Technika pohonu \ Automatizécia pohonu \ Systémovai integrécia \ Sluzby 000 0T 10 R A

EURODRIVE
Prirucka

AR '\'\'{i{i&{{u_ hiY

|
LITLLEETD THEET T
it =

- .'1' —— II.- l..- '..‘

MOVIFIT®-MC/FC - Funkéna bezpeénost

Vydanie 06/2016 22513272/5K




SEW-EURODRIVE—Driving the world

a3
H

i
=
|
=

wy | s
s




22513272/SK — 06/2016

Obsah

Obsah
1 VEEODECNE UPOZOINENIA .....cemeiirreneeressssssssssmnnre s e s s s essss s s sssms s e e e s e s ssssa s s smmnnnesanseessnnsnnnen 5
1.1 PouzZivanie dOKUMENTACIE ..........oo i e e e 5
1.2 Struktira VyStraZnych UPOZOMNENT .........cvoveveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e es et e et e eeenens 5
1.3 NAroky VYpIYVaJUCE Z FUCENIA .....ceeeeiiiiiiiitee et e e e e e e 7
1.4 ODbsah dOKUMENTACIE .........ccoiiiiiiiie e 7
1.5 Vyla€enie zAkonnej ZOdPOVEANOSTi......ccoiiuiiiiieiiiiiiee et 7
1.6 YUY Y= Tor= e (0] (0 1o 1= T | = Lo - TR 7
1.7 ZNACKY @ NAZVY VYTODKOV... ..ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e s 7
1.8 Poznamka k autorskym Pravam..............eociiiiiiiiii e 7
2 BezpeEnostna KONCEPCIA.......cooiiiiiiiccrirr s e mmmnn s 8
2.1 Bezpecnostna koncepcia MOVIFITO-MC ......oooviiiieieieeeee ettt 8
2.2 Bezpecnostna koncepcia MOVIFITO-FC ........ooiiiiiiiiece et 10
2.3 Bezpecnostna koncepcia PROFIsafe verzia S11 .........coovviiiiiiiiiiiiiieeeee e, 13
24 Bezpelnostneé fUNKGCIE..........coii i 14
3 Bezpecnostno-technické poziadavky ..........cccccerireeeirriincssrerisscsre e s ssssmr e e s s sse e e s ssssme e e sssnnes 16
3.1 POVOIENE ZarAAENIA .....cooiiiiee e 16
3.2 Poziadavky Na iNSTalACIU..........ooiuiiiiiii e 18
3.3 PoZiadavky na externé bezpe€nostné riadenie ...........cccooiiiiiiiiiiie e 19
3.4 PoZiadavky na externé snimace a ak€né Cleny ..........cccoiiiiiiiiiiiiic e 21
3.5 PoZiadavky na uvedenie do prevVAdzKY...........oooiiieiiiiiiiii e 22
3.6 PoZiadavky Na PreVAAZKU ...........coeeeeiiiiiiiicieieee e e e 22
4 Nebezpeéenstvo v désledku dobehu pohonu ... 23
5 Elektrickd inStalacia ........cccoceeiiimiinin i ———— 24
5.1 INSLAIACNE PreAPISY ...eeieiiieiiii it 24
5.2 Bezpecnostne orientované odpojenie MOVIFIT® ........ccccoceveiieviieeiececeeieeee e 25
5.3 PROFIsafe VEIrzZia ST ...t e e e e e e e e 35
6 Uvedenie do prevadzky s PROFIsafe-Option S11 ..o 43
6.1 Nastavenie adresy PROFISAfe ... 43
6.2 Konfigurovanie doplnku PROFIsafe v STEP7 ... 44
7 Vymena dat s PROFIsafe-Option S11 ... s e s s ssnms e e e e 48
71 (077 1RO TRUTRTRRR 48
7.2 Pristup na F perifériu jednotky PROFIsafe-Option S11 v STEP7 ......cooovviiiiiiiiiiee 49
8 Reakéné ¢asy pre PROFIsafe-Option S11........cooccccccimriiir s ccsssssseess e e ee s s sssmnenennns 57
9 8T 7= 58
9.1 Diagnostika pomocou volitelnej jednotky PROFIsafe S11 .......ccccocveviiiieieieiieee e 58
9.2 DiagnostiKa Pre STO.. ..t e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ananaae 59
9.3 Premostovaci Konektor STO ... e 60
9.4 Chyboveé stavy PROFIsafe-Option S11 ... 61
9.5 Vymena zariadenia EBOX ..........ooiii e 69
T 0= o3 14T e (=¥ T - - 71
101 Bezpelnostné charakteristiky ..., 71

Prirutka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpetnost = 3



Obsah

10.2  Technické Udaje PROFIsafe-Option S11......c.uoiiiiiiiiiiie e 73
10.3  Technické udaje zariadenia MOVIFIT®-MC (bezpecnostna technika) ...........c..c......... 75
10.4  Technické Gdaje zariadenia MOVIFIT®-FC (bezpeénostna technika) ...............c.......... 75
=T o 1= =Y 76

4 Prirucka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost

22513272/SK — 06/2016



22513272/SK — 06/2016

VSeobecné upozornenia
Pouzivanie dokumentacie

1 VSeobecné upozornenia

11 Pouzivanie dokumentacie

Tato dokumentacia je su€astou vyrobku. Dokumentacia je uréend pre vSetky osoby,
ktoré na vyrobku vykonavaju montézne, indtalaCné a servisné prace a uvadzanie do
prevadzky.

Zabezpecte, aby bola tato dokumentacia dostupna v Citatelnom stave. Zabezpecdte,
aby si pracovnici zodpovedni za zariadenie a riadiaci pracovnici prevadzky, ako aj
pracovnici, ktori pracuju na zariadeni na vlastnu zodpovednost, tento navod uplne
precitali a porozumeli jeho obsahu. Pri nejasnostiach alebo dalSej potrebe informacii
sa obratte na SEW-EURODRIVE.

1.2 Struktura vystraznych upozorneni

1.21 Vyznam signalnych slov

Nasledujuca tabufka uvadza odstuprfiovanie a vyznam signalnych slov vystraznych
upozorneni.

Signalne slovo Vyznam Nasledky pri nereSpektovani

A NEBEZPECENSTVO Bezprostredne hroziace nebezpe- Smrt alebo tazké poranenia
Censtvo

A VYSTRAHA Mozna, nebezpecna situacia Smrt alebo tazké poranenia

A POZOR Mozna, nebezpecna situacia Lahké poranenia

UPOZORNENIE

Nebezpecéenstvo vzniku hmotnych Poskodenie systému pohonu alebo
8kéd jeho okolia

DOLEZITE

Uzito¢na informacia alebo tip: Ulah-
Cuje zaobchadzanie so systémom
pohonu.

1.2.2 Struktura vystraznych upozorneni vzt'ahujtcich sa na uréity odsek

Vystrazné pokyny vztahujuce sa na urcity odsek neplatia iba pre Specialnu manipula-
ciu, ale pre viacero manipulacii v ramci jednej témy. PouZzité vystrazné symboly upo-
zorfiuju na vSeobecné alebo Specifické nebezpecenstvo.

Tu je uvedena formalna Struktura vystrazného upozornenia tykajuceho sa urcitého od-
seku:

SIGNALNE SLOVO!

Druh a zdroj nebezpecenstva.

MozZné dbsledky pri nereSpektovani pokynov.
» Opatrenia na odvratenie nebezpecenstva.

1
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VsSeobecné upozornenia
Struktura vystraznych upozorneni

Vyznam vystraznych symbolov

Vystrazné symboly pouzité vo vystraznych upozorneniach maju nasledujici vyznam:

Vystrazny symbol

Vyznam

V8eobecné nebezpelné miesto

Vystraha pred nebezpeénym elektrickym napatim

Vystraha pred horicim povrchom

Vystraha pred nebezpeéenstvom pomliazdenia

>PE>E

Vystraha pred zavesenym bremenom

Vystraha pred automatickym spustanim stroja

1.2.3 Struktura viozenych vystraznych pokynov

Vlozené vystrazné upozornenia su vlozené priamo do navodu na manipulaciu pred
nebezpeénym ukonom.

Tu je uvedena formalna Struktura vlioZeného vystrazného pokynu:

A SIGNALNE SLOVO! Druh a zdroj nebezpeéenstva. Mozné dosledky pri nere$pek-
tovani pokynov. Opatrenia na odvratenie nebezpecenstva.

6 Prirucka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost
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VSeobecné upozornenia 1
Naroky vyplyvajuce z rucenia

1.3 Naroky vyplyvajuce z ru€enia

Dodrziavajte informéacie uvedené v tejto dokumentacii. Je to predpokladom pre bezpo-
ruchovl prevadzku a splnenie pripadnych narokov vyplyvajucich z rucenia. Pred
pracou na pristroji si najprv precitajte dokumentaciu!

14 Obsah dokumentacie

Tato verzia dokumentacie je originalne vyhotovenie.

Tato dokumentacia obsahuje bezpeénostno-technické doplnenie a prilohy tykajuce sa
bezpecného pouzitia.

1.5 Vylué€enie zakonnej zodpovednosti

Dbajte na informacie uvedené v tejto dokumentacii. Je to zakladna podmienka bez-
pecnej prevadzky. Len za uvedenych podmienok dosiahnu vyrobky svoje vlastnosti a
vykon. Za 8kody na zdravi osbb, vecné Skody alebo Skody na majetku, ktoré vzniknu
kvéli nedodrziavaniu navodu na obsluhu, neprebera spolo¢nost SEW-EURODRIVE
Ziadne ru¢enie. SEW-EURODRIVE v takychto pripadoch nepripusta ru€enie za vecné
nedostatky.

1.6 Suvisiaca dokumentacia

PredloZzeny dokument obsahuje bezpeénostno-technické doplnenia a poziadavky na
pouzitie MOVIFIT®-MC a MOVIFIT®-FC s bezpetnostne orientovanym odpojenim po-
honu podfa kategorie zastavenia 0 alebo 1 podla EN 60204-1, ochrany pred spuste-
nim podla EN 1037 a nasadenie v pouzitiach pre Uroveri Performance Level d podla
EN ISO 13849-1.

Tento dokument obsahuje popis bezpecnostne orientovanej volitelnej moznosti
PROFIsafe S11 s prisluSnymi bezpecnostno-technickymi poziadavkami na pouzitie
v bezpe€nostne orientovanymi aplikaciami po SIL 3 podlfa EN 61508 a uroven Perfor-
mance Level e podla EN ISO 13849-1.

Tento dokument dopifia navod na obsluhu "MOVIFIT®..." a obmedzuje aplikaéné po-
kyny podla nasledujucich udajov. Smie sa pouZzivat iba v spojeni s navodom na ob-
sluhu "MOVIFIT®...".

1.7 Znacky a nazvy vyrobkov

Znacky a nazvy vyrobkov uvedené v tomto dokumente su obchodné znacky alebo za-
pisané obchodné znacky prislusnych drzitefov vlastnickeho prava.

1.8 Poznamka k autorskym pravam

© 2016 SEW-EURODRIVE. VS8etky prava vyhradené. Zakazané je akékolvek — aj
Ciasto€né — rozmnozovanie, upravovanie, Sirenie a ostatné zhodnocovanie.
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Bezpecnostna koncepcia
Bezpednostna koncepcia MOVIFIT®-MC

2 Bezpecénostna koncepcia

Niz8ie popisana bezpetnostna technika zariadenia MOVIFIT® bola vyvinuta a testova-
na podla urovne Performance Level d podla EN ISO 13849-1:2008.

Certifikované su prostrednictvom skigobne TUV Nord. Képie certifikatu TUV a prislus-
nu spravu si mozete vyziadat' v spolo¢nosti SEW-EURODRIVE.

21 Bezpecnostna koncepcia MOVIFIT®-MC
211 Opis funkcie

MOVIFIT® v prevedeni MC sluzi ako rozdelovaé energie a komunikaéné rozhranie
riadenia do 3 pohonov MOVIMOT®. MOVIFIT®-MC sa vyznacduje moznostou pripojenia
externého bezpecnostného riadenia (alebo bezpecnostného spinacieho zariadenia).
Bezpecnostné riadenie pri spusteni pripojeného ovladacieho zariadenia pre nudzové
vypnutie (napr. tlaidlo nudzového vypnutia s funkciou s aretaciou) odpoji napajacie
napatie 24 V, ktoré je potrebné na vytvorenie otacacieho pola pre pripojené pohony
MOVIMOT®.

Napajacie napatie 24V_P (bezpec€nostne orientované napajanie napatim 24 V) sa pri-
poji zariadenie ABOX na svorku X29 a vedie sa cez liStu konektorov pre EBOX. V za-
riadeni EBOX su umiestnené elektronické jednotky ako ochrana pred skratom, kontro-
la napatia, Transceiver RS485 a vazobny &len. Bezpeénostne orientované napajacie
napatie 24V_P sa vedie na vstupe zariadenia EBOX cez diédu s ochranou proti pre-
polovaniu. Spinatelny sietovy zdroj (SNT) vytvara z bezpe&nostne orientovaného na-
patia 24 V napétie 5 V pre Transceiver RS485 a pre vazobny ¢len. Ochrana pred skra-
tom na pozitivnom péle bezpeénostne orientovaného napéatia 24 V sluzi na ochranu
vodiacich kolajnic v zariadeni MOVIFIT® a hybridného kabla zapojeného na zariadeni
MOVIFIT®. Do zariadenia ABOX sa rozdeluje bezpetnostne orientované napétie 24 V
na svorkové listy X71, X81 a X91 alebo na konektory X7, X8 a X9. Tieto svorkové listy
alebo konektory slizia na pripojenie danych pohonov MOVIMOT®. Zaroveri sa signaly
RS+, RS- a sietové privody L1, L2, L3 postvaju na pohony MOVIMOT®.

Na pripojenie svorkovych list X71, X81 a X91 alebo konektorov X7, X8 a X9 k poho-
nom MOVIMOT® odporti¢a SEW-EURODRIVE pouzit prefabrikované hybridné kable
SEW, ktoré su vhodne oplastené, Specialne uréené na tento ucel.

Pripojené menice MOVIMOT® je mozné uviest do beznapatového stavu oddelenim
bezpeénostne orientovaného napajacieho napatia 24 V od vSetkych aktivnych prvkov,
ktoré su potrebné na generovanie sledu impulzov na vykonovom stupni (IGBT). Tym
sa zabezpedi, Ze meni¢ MOVIMOT® nebude motoru dodavat energiu, a tak sa nebude
vytvarat kratiaci moment.

Vhodnym externym zapojenim cez bezpeénostné riadenie s vlastnostami
» povolenymi aspon pre PL d podla EN ISO 13849-1

* zapojenim povolenymi aspon pre PL d podla EN ISO 13849-1

je mozné zariadenia MOVIFIT®-MC pouZit s:

* bezpec€ne odpojenym momentom otacania podfa EN 61800-5-2

* bezpelnym zastavenim 1 podla EN 61800-5-2

» ochranou pred neo¢akavanym nabehnutim podfa EN 1037

» splnenim urovne Performance Level d podla EN ISO 13849-1.
MOVIFIT®-MC podporuje kategorie zastavenia 0 a 1 podla EN 60204-1.

8 Prirucka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost
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Bezpecnostna koncepcia
Bezpelnostna koncepcia MOVIFIT®-MC

21.2 Blokova schéma MOVIFIT®-MC
Nasledujlica schéma zapajania znazorriuje bezpeénostni koncepciu MOVIFIT®-MC:
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Bezpecnostné riadenie, externé (len pri MOVIFIT® bez volitelnej moznosti PROFIsafe S11)
2 mostiky medzi X29 a X45 (len pri MOVIFIT® s volitefnou moznostou PROFIsafe S11)
Ochrana pred skratom

Kontrola napéatia 24V_P

Stav napéatia 24V_P

Procesor MOVIFIT®

Sériové rozhranie

Vazobny &len

Transceiver

Hybridny kabel SEW-EURODRIVE

Obmedzenia

A VYSTRAHA

Uraz elektrickym pridom nebezpe&nymi napatiami v jednotke ABOX. Pri odpojeni
bezpecnostne orientovaného napajania napéatia 24 V je na zariadeni MOVIFIT®
nadalej sietové napatie.

Smrt alebo tazké poranenia.

« Zariadenie MOVIFIT® odpojte od napéatia. Po vypnuti siete dodrziavajte tento
minimalny ¢as vypnutia:
— 1 minata

+ Bezpectnostna koncepcia je vhodna len pre vykonavanie mechanickych prac na
sucastiach pohananych strojov/zariadeni.

* V kazdom pripade musi vyrobca zariadenia/stroja vypracovat posudenie rizika
vztahujuce sa na =zariadenie/stroj a zohladnit ho pre pouZitie zariadenie
MOVIFIT®-MC.

Prirucka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost
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Bezpecnostna koncepcia
Bezpednostna koncepcia MOVIFIT®-FC

2.2 Bezpecnostna koncepcia MOVIFIT®-FC
2.21 Opis funkcie

MOVIFIT® v prevedeni FC sluzi ako rozdelovaé energie a komunika¢né rozhranie s in-
tegrovanym frekvenénym meni¢om v rozsahu vykonu 0,37 az 4 kW. MOVIFIT®-FC sa
vyznacuje moznostou pripojenia externého bezpecnostného riadenia (alebo bezpec-
nostného spinacieho zariadenia). Bezpecnostné riadenie pri spusteni pripojeného
ovladacieho zariadenia pre nudzové vypnutie (napr. tlagidlo nidzového vypnutia s fun-
kciou s aretaciou) odpoji napajacie napatie 24 V, ktoré je potrebné na vytvorenie ota-
Cacieho pola na vystupe menica.

Napajacie napatie 24V_P (bezpecénostne orientované napajanie napatim 24 V) sa pri-
poji zariadenie ABOX na svorku X29 a vedie sa cez liStu konektorov k riadiacej
elektronike a cez priamy konektor k zariadeniu EBOX. V zariadeni EBOX je umiest-
nena riadiaca elektronika a vykonovy diel. Bezpe&nostne orientované napajacie na-
patie 24V_P sa vedie na vstupe zariadenia EBOX cez diédu s ochranou proti prepdlo-
vaniu. Spinatelny sietovy zdroj ("SNT Safety") vytvara z bezpe€nostne orientovaného
napatia 24 V napatie 5 V pre pocita¢ a potrebné napajacie napatia pre napajanie kon-
covych stupriov.

Sietové a motorové napatia sa pripoja na svorkovu liStu alebo konektor zariadenia
ABOX a vedu sa cez vykonovy konektor priamo na zariadenie EBOX.

Impulzovy vzorec vytvarany pocitatom sa pripravi v danom riadeni a posuva sa dalej
na isti¢ vedenia. Ked sa napajacie napatia pre riadenie odpoji, nembze sa na vystupe
menica vytvarat vzorec impulzov.

Popisanym odpojenim sa zabezpedi, aby sa odpojili vSetky aktivne prvky, ktoré su po-
trebné na vytvorenie vzorca impulzov na vystupe menica.

Vhodnym externym zapojenim cez bezpe&nostné riadenie s vlastnostami
» povolenymi aspon pre PL d podla EN ISO 13849-1

* zapojenim povolenymi aspori pre PL d podla EN ISO 13849-1

je mozné zariadenia MOVIFIT®-FC pouzit s:

* bezpefne odpojenym momentom otacania podfa EN 61800-5-2

* bezpednym zastavenim 1 podla EN 61800-5-2

» ochranou pred neo¢akavanym nabehnutim podfa EN 1037

» splnenim Urovne Performance Level d podfa EN ISO 13849-1.
MOVIFIT®-FC podporuje kategorie zastavenia 0 a 1 podfa EN 60204-1.

1)  Prirutka - MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost

22513272/SK — 06/2016



22513272/SK — 06/2016

Bezpecnostna koncepcia 2
Bezpednostna koncepcia MOVIFIT®-FC

222 Blokova schéma MOVIFIT®-FC
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[1] Pole [71 Kontrola napatia 24V_P
[2] Bezpenostné riadenie, externé [8] Stav napatia 24V_P
(len pri MOVIFIT® bez volitelnej moznosti PROFIsafe [9] Procesor MOVIFIT®
S11)
[3] 2 mostiky medzi X29 a X45 [10] Kontrola napatia 24V_P
(len pri MOVIFIT® s volitelnou moZnostou PROFIsafe  [11] V&zobny &len
S11)
[4] Riadiaca elektronika [12] Spinac¢ DIP nacitat
[5] Vykonovy diel [13] Binarny brzdovy vystup
[6] Ochrana pred skratom [14] Vyhodnotenie TF/TH

2.2.3 Obmedzenia

A VYSTRAHA

Uraz elektrickym pradom nebezpe&nymi napatiami v jednotke ABOX. Pri odpojeni
bezpeénostne orientovaného napajania napatia 24 V je na zariadeni MOVIFIT®
nadalej sietové napatie.

Smrt alebo tazké poranenia.

« Zariadenie MOVIFIT® odpojte od napétia. Po vypnuti siete dodrziavajte tento
minimalny ¢as vypnutia:
— 1 minata

Prirugka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpegnost = | 7]



Bezpecnostna koncepcia
Bezpednostna koncepcia MOVIFIT®-FC

+ Bezpectnostna koncepcia je vhodna len pre vykonavanie mechanickych prac na
sucastiach pohananych strojov/zariadeni.

* V kazdom pripade musi vyrobca zariadenia/stroja vypracovat posudenie rizika
vztahujiuce sa na zariadenie/stroj a zohladnit ho pre pouzitie zariadenie
MOVIFIT®-FC.

12  Prirucka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpecnost
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Bezpecnostna koncepcia 2
Bezpec&nostna koncepcia PROFIsafe verzia S11

2.3 Bezpecnostna koncepcia PROFIsafe verzia S11

+ Volitelnd moznost PROFIsafe S11 je integrovana, bezpeéne orientovana kon-
Strukéna skupina elektroniky s bezpeénostne orientovanymi vstupmi a vystupmi
(F-DI, F-DO). Bezpecnostna koncepcia tejto konstrukénej skupiny spociva v tom,
Ze pre vSetky bezpe€nostne orientované procesné velkosti existuje bezpecny stav.
Volitefna moznost PROFIsafe S11 je to hodnota "0", pre v8etky vstupy F-DI a pre
vystupy F-DO.

* Vdaka dvojkanalovej redundantnej Strukture systému konstrukénej skupiny sa po-
mocou vhodného kontrolného mechanizmu spifiaju poZziadavky podfa SIL 3 podfa
EN 61508 a uroven Performance Level e podla EN ISO 13849-1. Pri rozpoznani
chyb systém reaguje tak, Ze prejde do bezpe&ného stavu. Tak sa pripravi bezpec-
nostna funkcia v podobe bezpecnostne orientovanych vstupov a vystupov pomo-
cou napojenia na nadradené bezpecénostné riadenie cez komunikaciu PROFIsafe.

* Pomocou bezpe€nostne orientovaného vystupu F-DO_STO je mozné odpojit na-
pajanie 24 V meni€a, a tak vytvorit bezpecnostne orientované odpojenie pohonu.
Pri tom dodrzZujte uvedenu bezpecnostnu koncepciu MOVIFIT®-MC a MOVIFIT®-
FC, ako aj vSetky poziadavky a inStalacné predpisy v tomto dokumente.

Bezpetnostna trieda zakladného zariadenia MOVIFIT® je smerodajna pre bezpec-
nostne orientované odpojenie nasledujucich celkovych systémov:

-  MOVIFIT®-MC s:
— Volitelna jednotka PROFIsafe S11
— Pohon MOVIMOT®-MM..D

Zariadenia MOVIFIT®-MC sa m6zu pouzit len v aplikaciach po urovern Perfor-
mance Level d podla EN ISO 13849-1.

»  MOVIFIT®-FC s:
— Volitelna jednotka PROFIsafe S11
— Motor

Zariadenia MOVIFIT®-FC sa m6zu pouzit' len v aplikaciach po trover Performan-
ce Level d podla EN ISO 13849-1.
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Bezpeénostna koncepcia
Bezpecnostné funkcie

24 Bezpeénostné funkcie

PouZzit mozno tieto bezpe&nostné funkcie vztahujuce sa na pohon:

241 STO (Safe Torque Off) — bezpeéne odpojeny moment otacania

jde

Pri aktivovanej funkcii STO menic frekvencie nedodava do motora energiu. Pohon ne-
mbze vytvarat kratiaci moment. Tato bezpecnostna funkcia zodpoveda neriadenému
zastaveniu podla EN 60204-1, kategdria zastavenia 0.

Vstup STO sa musi odpajat vhodnym externym bezpe&nostnym riadenim/bezpecnost-
nym spinacim zariadenim.

Nasledujuci obrazok znazorfiuje funkciu STO:

Vi |

t1 t
9007201225613323

I Spusti sa bezpeénostna funkcia pohonu
V= Rychlost

t= Cas

t,=  Okamih aktivacie STO

UPOZORNENIE

Motor sa otoCi a mechanicky zastavi.

Ak je to mozné, uprednostnite riadené zastavenie (pozri SS1).

1 4 Prirucka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost
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Bezpecnostna koncepcia 2
Bezpecnostné funkcie

24.2 S$S1(c) (Safe Stop 1) — bezpecné zastavenie 1

jde

Treba dodrzat’ nasledovny postup:

+ Pohon treba spomalovat prostrednictvom vhodnej brzdnej rampy zadanej cez
pozadovanu hodnotu.

* Odpojenie vstupu STO (= aktivacia funkcie STO) po stanovenom bezpecnostne
orientovanom ¢asovom oneskoreni.

Tato bezpecnostna funkcia zodpoveda neriadenému zastaveniu podla EN 60204-1,
kategoria zastavenia 1.

Nasledujuci obrdzok znazortiuje funkciu SS1(c):

vi ‘ ‘

ty ty
9007201225618443

Kontroluje sa bezpe&nostna funkcia pohonu
I Spusti sa bezpe¢nostna funkcia pohonu

V= Rychlost

= Cas
t, = Okamih, v ktorom sa aktivuje SS1(c) a spusti sa priebeh brzdenia
t,= Okamih spustenia STO
At=  Bezpelnostne orientovany ¢asovy interval
UPOZORNENIE

» Zastavenie sa pri funkcii SS1(c) nekontroluje.

+ BezpecCnostne orientovany €asovy interval At poskytuje pohonu moznost postup-
ne zastavit. V pripade chyby neddjde pohon k zastaveniu a v momente t, bez
energie (STO).
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Bezpecnostno-technické poziadavky

Povolené zariadenia

3 Bezpecénostno-technické poziadavky

Pri instalacii a prevadzke MOVIFIT® v bezpeénostne orientovanych aplikaciach su
podla uvedenych bezpecénostnych tried jednoznacne predpisané tieto poziadavky.
PozZiadavky su rozdelené na tieto Casti:

Dovolené zariadenia
PoZiadavky na instalaciu

Poziadavky na externé bezpecnostné riadenie (pri binarnom riadeni pre bezpec-
nostne orientované odpojenie)

Poziadavky na externé snimace a akéné Cleny (pri pouziti volitefnej moznosti
PROFIsafe S11)

PoZiadavky na uvedenie do prevadzky
PoZiadavky na prevadzku

3.1 Povolené zariadenia

311 Typové stitky

Umiestnenie typovych Stitkov

Nasledujuci obrazok znazornuje pozicie typovych Stitkov v jednotke ABOX:

7012396683

[11 Typovy 8titok celkového pristroja (EBOX a ABOX)
[2] Typovy stitok ABOX

16  Priruzka - MOVIFIT®-MC/FC - Funkéna bezpeénost
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Bezpecnostno-technické poziadavky
Povolené zariadenia

Typovy stitok kompletnej jednotky

e

Popis Loga FS

)
Qm

)
<(80

Nasledujuci obrdzok znazoriuje typovy stitok celkového zariadenia MOVIFIT®-FC
(EBOX a ABOX):

4 N
(L TEDECER AR RO CAECE AL RO (R TERCEEq TRy 5
SO#: 01.1785033001.0001.12 < 01
Type: MTF11A015-503-P10A-11
EURODRIVE MTA11A-503-8021-D01-00 U
MOVIFIT MLO (H ®|. us
C € [H[ LISTED
L IND. CONT.EQ2D06 |
18014405400496011

Typovy §titok vSetkych pristrojov je su€astou zariadenia len vtedy, ked su EBOX a
ABOX objednané spolocne.

UPOZORNENIE

Mézu byt pouzité len komponenty v bezpeénostnych aplikaciach, ktoré su oznacené
logom FS pre funkénu bezpecnost. Pre kombinacie pristrojov bez loga FS (skladaju-
ce sa z samostatnych zariadeni EBOX a ABOX) musi byt ich bezpe&nostno-technic-
ka funkcia popisana v dokumentacii!

Z typového s&titku celkového zariadenia MOVIFIT® mdzZe byt Logo FS vyhotovené
v nasledovnych formach:
Pre MOVIFIT® s STO (s PROFIsafe-Option S11 alebo bez nej):

Pri zariadeniach MOVIFIT® s Logom FS01 dodrzujte pokyny v priru¢ke "MOVIFIT®-
MC/-FC — Funk&na bezpecnost™.

MOVIFIT® so Safety-Option S12

Pri zariadeniach MOVIFIT® s Logom FS80 dodrzujte pokyny v prirucke "MOVIFIT®-
MC/-FC — Funkéna bezpecnost so Safety-Option S12".

31.2 Poziadavky pri vymene zariadeni

Pri vymene zariadeni dodrzujte tieto poziadavky:

* Pri chybnom zariadeni EBOX v bezpecnostne orientovanom pouziti sa mdze
EBOX vymenit len za EBOX podla typového oznadenia na typovom S&titku cel-
kového zariadenia MOVIFIT®.

* Pri chybnom zariadeni ABOX v bezpecnostne orientovanom pouziti sa moze cel-
kové zariadenie MOVIFIT® (EBOX a ABOX) nahradit len zariadenim MOVIFIT®
s identickym typovym oznacéenim.
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Bezpecnostno-technické poziadavky

PoZiadavky na instalaciu

3.2 Poziadavky na instalaciu

Bezpecfnostne orientovanymi riadiacimi vedeniami sa oznaluju vedenia medzi
bezpeénostnym riadenim a svorka MOVIFIT® X29.

Silové vedenia a bezpecnostne orientované riadiace kable sa musia viest od-
delenymi kablami (vynimka: hybridny kabel SEW-EURODRIVE).

Vedenie medzi bezpeénostnym riadenim a zariadenim MOVIFIT® méze byt dlhé
maximalne 100 m.

Na spojenie medzi zariadenia MOVIFIT® a motora odpori¢a spolo¢nost SEW-
EURODRIVE pouzivat’ len prefabrikované hybridné kable SEW-EURODRIVE ur-
¢ené Specialne na tento ucel.

Technika kabelaze musi zodpovedat norme EN 60204-1.
Vedenia bezpeénostného riadenia pokladajte v sulade s EMC.

— Mimo elektrického montazneho priestoru sa musia tienené vedenia trvalo (pev-
ne) polozit a musia byt chranené pred vonkajSim poSkodenim alebo sa musia
prijat rovnocenné opatrenia.

— V ramci montazneho priestoru sa mézu pokladat samostatné Zily.

Ubezpecte sa, Ze na bezpecnostne orientovanych riadiacich vedeniach sa neméze
generovat parazitné napatie.

Pri dimenzovani bezpecnostného riadenia musite nutne dodrzat Specifikované
hodnoty bezpe&nostnych komponentov.

Prevedenie inStalacie podfa EMC dodrZujte pokyny v navodoch na obsluhu
"MOVIFIT®-.." a "MOVIMOT® MM..D".

Pre v8etky napdjania napatia 24 V zariadenia MOVIFIT® moZete pouZit len zdroje
napatia s bezpecnostnym odpajanim (SELV/PELV) podla EN 60204-1 a
EN 61131-2.

Okrem toho napatie pri chybe napatia nesmie medzi vystupmi alebo medzi
f[ubovolnym vystupom a uzemnenymi dielcami prekroCit hodnotu jednosmerného
napatia 60 V.

Dodrzujte technické udaje zariadeni MOVIFIT® a MOVIMOT® MM..D.

18 Prirutka - MOVIFIT®-MC/FC - Funkéna bezpeénost
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Bezpecnostno-technické poziadavky
Poziadavky na externé bezpecénostné riadenie

3.3 Poziadavky na externé bezpe€nostné riadenie

Nasledujuce poziadavky na externé bezpecénostné riadenie bezpecnostnej funkcie
STO su platné pre bezpe€nostne orientované odpojenie pri binarnom riadeni.

PoZiadavky platia obdobne aj pre bezpeénostné riadenie a bezpe&nostné spinacie za-
riadenie.

Pre bezpecnostne orientované pouzitie podla EN ISO 13849-1 je potrebné dosiah-
nut aspon povolenie pre uroven Level d podla EN ISO 13849-1 a vykonat od-
delenie bezpecénostne orientovaného riadiaceho napatia aspori pre urover Perfor-
mance Level d podla EN ISO 13849-1.

Zapojenie bezpec&nostného riadenia musi byt vhodné pre zamySlanu bezpe€nost-
nu triedu. Bezpecnostné obvody s MOVIFIT® je potrebné zapajat’ dvojpolovo.

Pri dimenzovani bezpefnostnych okruhov musite nutne dodrzat Specifikované
hodnoty bezpe&nostnych komponentov.

Spinacia schopnost' riadenia musi minimalne zodpovedat maximalnemu dovo-
lenému obmedzenému vystupnému pradu 24 V napajania.

Dodrzujte pokyny vyrobcu tykajuce sa dovoleného zatazenia kontaktov
a pripadného potrebného istenia bezpe€énostnych kontaktov. Ak nie su k dis-
pozicii ziadne pokyny vyrobcu, kontakty sa zaistia 0,6nasobkom menovitej
hodnoty vyrobcom udavaného maximalneho zat’azenia kontaktov.

Pri prepojeni so zistenim prie€neho skratu je potrebné riadenie moznosti na sig-
nalizaciu zistenia prie¢neho skratu a na zistenie vypinania.

Na zaru&enie ochrany pred neo&akavanym spustenim podfa EN 1037 sa musia
bezpelné riadiace systémy navrhovat a pripdjat tak, Ze samotné resetovanie
ovladacieho zariadenia nespésobi opatovny rozbeh. K opatovnému rozbehu smie
teda dojst’ az po manualnom resete bezpecnostného okruhu.

Zrychleny chod pre bezpecnostne orientované napajanie napatim DC 24 V za-
riadenia je vybaveny vstupnou kapacitou. Prislusné udaje najdete v kapitole
"Technické udaje" navodu na obsluhu daného pristroja. Pri ur€ovani spinacieho
vystupu zohladnite spinaci vystup ako zatazenie.

Je potrebné presne dodrzat aj ostatné poziadavky vyrobcov bezpeénostného
riadenia (napr. ochrana vystupnych kontaktov proti zlepeniu). Okrem toho platia
zakladné poziadavky na polozenie kablov z kapitoly "Poziadavky na inStalaciu”.

Pri dvojpolovom odpojfanl’ bezpel&nostného okruhu nie je su€asne mozné vykonat
testovacie impulzy. Dlzka testovacieho impulzu mdze predstavovat maximalne
1 ms. Casovy odstup medzi dvoma testovacimi impulzmi musi predstavovat mini-
malne 1 s.

A

high _ _

low _ J_ o _____

: : : >
- t

<1ms >1s

9007199938827659
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Bezpecnostno-technické poziadavky
Poziadavky na externé bezpecénostné riadenie

Priklad zapojenia Nasledujuci obrazok znazorriuje principialne pripojenie externého bezpeénostného za-

"bezpecnostného riadenia.

spinaca”

(3]

21U i [4]

(1]
(2]
3]
4]
(3]
6]

[5]
18014400103440907

Bezpecnostné spinacie zariadenie so schvalenim

Napajanie napatim DC 24 V

Poistky podla udajov vyrobcu bezpeénostného spinacieho zariadenia
Bezpecnostne orientované napajacie napatie DC 24 V

Resetovacie tlacidlo pre manualny reset

Schvaleny ovladaci prvok nidzového zastavenia

2()  Prirutka - MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost
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3.4

Bezpecnostno-technické poziadavky
PoZiadavky na externé snimace a akéné &leny

Poziadavky na externé snimace a akéné ¢leny

Nasledujuce poziadavky su platné pri pouziti volitelnej moznosti PROFIsafe S11.

Vyber a pouZitie externych snimacov a akénych ¢lenov na pripojenie bezpeénost-
ne orientovanych vstupov a vystupov volitelnej moznosti PROFIsafe S11 je v zod-
povednosti projektanta a prevadzkovatela zariadenia alebo stroja.

Berte do Uvahy, ze pravidlo najvacésej ¢asti maximalne povolenej pravdepodobnos-
ti nebezpecénych chyb pre danu pozadovanu bezpecnostnu triedu snimacov a aké-
nych ¢lenov.

Na dosiahnutie pozadovanej urovne Performance Level (PL) je preto potrebné po-
uzivat vhodné a prislusné kvalifikované snimace a akéné Cleny a vhodné zapaja-
cie schémy a pokyny z kapitoly "Pripojenie pre bezpecnostne orientované vstupy/
vystupy volitefnej jednotky PROFIsafe S11" (— & 38).

Pri volitelnej moZnosti PROFIsafe S11 sa nemdZzu pouZit bezpe€nostne orientova-
né vstupy F-DI. okrem kontaktnych snimacov podla principu pokojového prudu.
Napajanie sa musi vykonat z interného napajania snimac¢a F-SS.

Aby mohli bezpe&nostne orientované vstupy spravne zaznamenavat signaly sni-
macov, musia signaly dosiahnut minimalne trvanie 15 ms.
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Bezpecnostno-technické poziadavky
Poziadavky na uvedenie do prevadzky

3.5

3.6

Poziadavky na uvedenie do prevadzky

jde

Po parametrizacii a uvedeni do prevadzky skontrolujte a zadokumentujte, &i sa vSetky
bezpecnostné funkcie vykonaju spravne.

Pre pouzitie MOVIFIT® s bezpectnostne orientovanym odpojenim pohonom
» podla kategorie zastavenia 0 alebo 1 podla EN 60204-1,

» ochranou pred nabehnutim podfa EN 1037

* asplnenim urovne Performance Level d podla EN ISO 13849-1

musia v zasade vykonat a zaprotokolovat kontroly uvedenia do prevadzky odpaja-
cieho zariadenia a spravneho prepojenia.

Pri uvedeni do prevadzky je potrebné zahrnut rozpoznanie signalu do bezpecnostne
orientovaného riadiaceho napéatia vo funkcnej kontrole.

UPOZORNENIE

Vkladacie stitky zariadenia EBOX MOVIFIT® su priradené k danému zariadeniu
EBOX. Ak sa vkladacie Stitky odnimu na popisanie, je potrebné pri opatovnom vloze-
ni dbat na poradie.

Na predchadzanie hrozby v danom pouZiti musi pouzivatel skontrolovat, ¢i je akény
Cas chyby kazdej bezpecnostnej funkcii (pri vyskytnuti chyby) mensi ako maximalny
povoleny reakény €as chyby aplikacie. Maximalne povoleny reakény €as sa nesmie
prekrodit'.

Poziadavky na prevadzku

» Prevadzka je dovolena len v rozsahoch uvedenych v technickej Specifikacii. Toto
plati pre externé bezpecnostné riadenie, ako aj pre MOVIFIT® a MOVIMOT®.

» Bezchybné fungovanie bezpenostnych funkcii sa musia kontrolovat v pravidel-
nych intervaloch. Testovacie vzdialenosti sa musia ur€it podla prisluSného posu-
denia rizika.

97 Prirutka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéné bezpecnost
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Nebezpecenstvo v dosledku dobehu pohonu 4

Nebezpecéenstvo v dosledku dobehu pohonu

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo dobehom pohonu. Bez mechanickej brzdy alebo pri chybnej brzde
hrozi nebezpecenstvo dobehom pohonu.

Smrt alebo tazké poranenia.

» Ak v désledku dobehu v danej aplikacii hrozi nebezpecfenstvo, treba prijat’ doda-
tocné bezpelnostné opatrenia (napr. pohyblivé kryty s uchytenim), ktoré zakryju
nebezpelné miesto az do uplynutia ohrozenia oséb. Alternativhe sa pohon musi
vybavit bezpeénostnou brzdou.

» Dodatoéné bezpecénostné kryty je potrebné napojit' a nainstalovat podla poziada-
viek prislusného posudenia rizika stroja.
* Po spusteni pokynu na zastavenie je potrebné, aby bol pristup zablokovany pod-

la ohrozenia tak dlho, kym pohon nezastane. Alternativne je potrebné zistit' Cas
pristupu a z toho vypocitat bezpe€nostnu vzdialenost, ktoru treba aj dodrziavat.
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Elektricka instalacia
InStala&né predpisy

5 Elektricka instalacia

51 InStalaéné predpisy

Na zabezpecenie elektrickej bezpe&nosti a bezporuchovej prevadzky je potrebné do-
drzat zakladné predpisy o instalacii a pokyny z navodu na obsluhu MOVIFIT®.

UPOZORNENIE

i + Dodrzujte poziadavky uvedené v kapitole "Uvedenie do prevadzky".

511 InStalacia podla UL

Pri inStalacii podla UL spolu s volitelnou moznostou PROFIsafe S11 je potrebné dodr-
ziavat nasledujuce upozornenie:

UPOZORNENIE

Pri inStalacii podla UL je potrebné ohraniéit' vstupny prud volitelnej karty PROFIsafe
na4A.

Priklady zapojenia najdete v kapitole "Napdjanie 24 V volitefnej moznosti PROFIsafe
S11" (— B 37).

jde
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Elektricka inStalacia 5
Bezpecénostne orientované odpojenie MOVIFIT®

5.2 Bezpecnostne orientované odpojenie MOVIFIT®
521  MOVIFIT®-MC

Relevantné svorky pre bezpe¢nostne orientované odpojenie

Nasledujuci obrazok znazoriuje priklad pripajacich svoriek Standardného zariadenia
ABOX "MTA...-S01.-...-00", ktoré su relevantné pre bezpe€nostne orientované odpo-
jenie s MOVIFIT®-MC:

X7 X29
X1 8 8 CD) CD) i (DX EXEXTNE
e s e e O ) B T B T
1 |2 3| |4|AT2132l5 X25
%%%4 - slelelelesielel [ DDLU
14OOOO X81 1 51111213[4|5[6|7 18
S oo o B X20 U UL S3
| — — e (|| | | P N N AN 1 15 11 12131415161718
ololole| L2l 3 412345%%34>5<>§<U Ul [ UIUU || 112131215
X9 N1A12)13414X1516) 21 25| [21]22[23[24(25(26(27(28 J
0B B By 1523815413 [1 15330488708 |
[ | /I |
T 7 ? Z l1lI2I13II4lI5I @@@@@@ m’—‘.&:ll':w:l [ || EI-F:I'F:I"D X35
X50
4094605451
Svorkovnica Oznacenie |Funkcia
X29/5 +24V P Pripojenie bezpecnostne orientovaného napajania napatim 24 V
Napéjanie +24 V pre MOVIMOT®, (IN)
X29/6 0v24vV_P Pripojenie bezpecnostne orientovaného napajania napatim 24 V
Referenény potencial 0V24 pre MOVIMOT®, (IN)
X29/15 +24V P Pripojenie bezpecnostne orientovaného napajania napatim 24 V
Napajanie +24 V pre MOVIMOT®, (OUT)
X29/16 0v24v_P Pripojenie bezpe&nostne orientovaného napajania napatim 24 V
Referenény potencial 0V24 pre MOVIMOT®, (OUT)
X71/1, X71/4 0vV24_MM | Vyvod bezpecnostne orientovaného napajania napatim 24 V
X81/1, X81/4 Referenény potencial 0V24 MOVIMOT® 1 az 3
X91/1, X91/4
X71/5 +24V_MM | Vyvod bezpecnostne orientovaného napajania napatim 24 V
X81/5 Napajanie napatim +24 V MOVIMOT® 1 az 3
X91/5
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Elektricka inStalacia
Bezpec€nostne orientované odpojenie MOVIFIT®

Schéma zapojenia MOVIFIT®-MC pre bezpeénostne orientované odpojenie

MOVIFIT®-MC X1
-
[1
+ - SN
2Ej: 0\2/;\4::2% > @
X71 X7 X81 X8 X91 ‘ ‘ X9
[1]2]3]4]5]| | [1]2[3]4]5]] | [1]2]3]4]5]]
or T e T

MOVIMOT® 1 MOVIMOT® 2 MOVIMOT® 3

9007203349479819

[11 Externé bezpecnostné riadenie
[2] Sietovy privod
[3] Hybridny kabel
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Elektricka inStalacia 5
Bezpecénostne orientované odpojenie MOVIFIT®

5.2.2 MOVIFIT®-FC

Relevantné svorky pre bezpecnostne orientované odpojenie

Nasledujuci obrdzok znazorfiuje priklad pripajacich svoriek Standardného zariadenia
ABOX "MTA...-S02.-...-00", ktoré su relevantné pre bezpelnostne orientované odpo-
jenie s MOVIFIT®-FC:

H B H X29
X8—[5| [l [7] _X81 DOOOCODO
L g = L1 T DEETECHE
{1 | X25
4 8 8 8 8 1]2]3[4
%%% A H BB Slelobeisiel vy
Y1 21 18l 4] %91 1/2]|3]/4|5|6|7|8
o X20 UUUUUUII []s3
o o o 11[12|13|14[15(16 1718
©|0|0|© == D1234Q@Q®56 v I (1 1]2]13]4]5
X9—[5| [s]| [7] WHB GG 21122123(24(25(26(27128 U
I ! OO | 1a2l13]14[15
CD) (D) 8 8 31/32(33/34(35|36/37138| | (EE=/=i]
nil~E = ClClClCllele e A X35
X50
17454853771
Svorkovnica Oznacenie |Funkcia
X29/5 +24V_P Pripojenie bezpecnostne orientovaného napajania napatim 24 V
Napajanie +24 V pre integrovany frekven&ny menic, (IN)
X29/6 0v24v_P Pripojenie bezpenostne orientovaného napajania napatim 24 V
Referencny potencial 0V24 pre integrovany frekvenény menic, (IN)
X29/15 +24V P Pripojenie bezpe&nostne orientovaného napajania napatim 24 V
Napajanie +24 V pre integrovany frekvenény menic¢, (OUT)
X29/16 0vz24v_P Pripojenie bezpecnostne orientovaného napajania napatim 24 V
Referencny potencial 0V24 pre integrovany frekvenény menic, (OUT)
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Elektricka inStalacia
Bezpec€nostne orientované odpojenie MOVIFIT®

Konektor X71F pre bezpecne orientované odpojenie (volitelné)

4 VYSTRAHA

Ziadne bezpe&nostné vypnutie pohonu MOVIFIT®, ked je premostovaci konektor
STO zasunuty v konektore X71F.

Smrt alebo tazké poranenia.

* Vystup 24 V (+24V_C a 0V24_C) nepouzivajte ako bezpecnostné zariadenie
s pohonom MOVIFIT®.

« Stladte pripojenie STO s 24 V, ked pohon MOVIFIT® nema spifiat Ziadnu bez-
pecnostnu funkciu.

Nasledujuca tabulka obsahuje informacie o tomto pripojeni:

Funkcia

Bezpecnostne orientovany binarny vystup F-DO_STO
na bezpecéné zastavenie krutiaceho momentu pohonu (STO)

Druh pripojenia

M12, 5-pdlovy, female, kddovanie A

Schéma pripojenia

17865149963

28 Prirutka - MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpecnost
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Elektricka inStalacia
Bezpecnostne orientované odpojenie MOVIFIT®

Konek-
tor

Oznacenie

Funkcia

Svorky

X71F 1

+24V_C

Napajanie +24 V binarnych vstupov —
trvalé napatie

X29/1

F-DO_STO_M

Bezpecénostne orientovany binarny vystup F-
DO_STO

(spinaci signal M) na bezpecéné zastavenie
kratiaceho momentu pohonu (STO)

X45/15

0V24_C

Napajanie 0V24 binarnych vstupov —
trvalé napatie

X29/2

F-DO_STO_P

Bezpecnostne orientovany binarny vystup F-
DO_STO

(spinaci signal P) na bezpecné zastavenie
kratiaceho momentu pohonu (STO)

X45/5

n.c.

Nepriradené

n.c.

Schéma zapojenia MOVIFIT®-FC pre bezpeénostne orientované odpojenie cez svorky

(1]

)

24V
-

[2]

il

L1|L2|L3

x1 HTA [3]

+24V_P ?
ov24_P 5 |

N X81 X8

X
MOVIFIT®-FC ! | | | |

e |

5 e
remi N (M)

(5]

9007203349482507

[11 Externé bezpecnostné riadenie
[2] Sietovy privod
[3] Integrovany frekvenény menic
[4] Brzdovy odpor

[5] Motor

[6] Hybridny kabel

5
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Elektricka inStalacia
Bezpec€nostne orientované odpojenie MOVIFIT®

Pri zapojeni bezpe&nostného napdjania sa musia zohladnit mozné chyby podfa normy
EN ISO 13849-2:2013 suvisiace s konektormi, kablami a vedeniami a instalacia musi
byt vykonana podla poZadovanej bezpeénostnej triedy.

Riadenie pohonu vo vedeni nerozpozna skrat ani kontakt s inym potencialom. Preto
SEW-EURODRIVE odporuca pripojit svorky X29/5 a X29/6 len na bezpenostne
orientované napajanie napatim s dvojzilovym vedenim (ako na obrazku).

3()  Prirucka - MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost
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Elektricka inStalacia 5
Bezpecnostne orientované odpojenie MOVIFIT®

Schéma zapojenia MOVIFIT®-FC pre bezpeénostne orientované odpojenie cez konektor
[2]

al

(1] X29 Ff—‘=
e |~ | +2avp ?4%_:}—[
24V | - | ov24p 51

— X81| | X8 X9
MOVIFIT®-FC y | | |

o | F R P

9 i ¢
remi D] (M)

5]

17451564555

[11 Externé bezpecnostné riadenie
[2] Sietovy privod

[3] Integrovany frekvenény menic
[4] Brzdovy odpor

[5] Motor

[6] Hybridny kabel

Pri zapojeni bezpe&nostného napajania sa musia zohladnit mozné chyby podla normy
EN ISO 13849-2:2013 suvisiace s konektormi, kablami a vedeniami a instalacia musi
byt vykonana podla pozadovanej bezpeénostnej triedy.

Riadenie pohonu vo vedeni nerozpozna skrat ani kontakt s inym potencialom. Preto
SEW-EURODRIVE odporuéa pripojit konektor X71F len na bezpe&nostne orientované
napajanie napatim s dvojzilovym vedenim (ako na obrazku).
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Elektricka inStalacia
Bezpec€nostne orientované odpojenie MOVIFIT®

5.2.3 Skupinové odpojenie s MOVIFIT®-MC a FC

Poziadavky

Pri skupinovych pohonoch je moZzné mat bezpelnostne orientované napajanie na-
patim 24 V k dispozicii pre vSetky zariadenia MOVIFIT® s jednotlivymi bezpeénost-
nymi riadeniami.

Maximalny povoleny poéet zariadeni MOVIFIT® vyplyva z maximalneho povoleného
kontaktného zatazZenia bezpeénostného riadenia a maximalneho povoleného ubytku
napétia napajania napatia DC 24 V pre MOVIFIT®.

Dodrziavajte aj ostatné poziadavky a pokyny vyrobcu bezpeénostného riadenia (napr.
zabezpecenie vystupnych kontaktov proti zlepeniu).

Pri  poloZeni kéblov dodrzujte =zakladné poziadavky uvedené v kapitole
"Bezpecénostno-technické poziadavky" (— B 16).

Dizka vedenia medzi pripojenim 24V_P (ABOX, svorka X29) a bezpe&nostnym
riadenim je z ddvodov EMC obmedzena na 100 m.

Stanovenie maximalneho poétu zariadeni MOVIFIT®

Nasledujlce faktory obmedzuju pocéet zariadeni MOVIFIT®, ktoré je mozné pripojit
k skupinovym pohonom:

+ Spinacia schopnost’ bezpe¢nostného riadenia

Na zabranenie opotrebenia kontaktov je potrebné zapojit bezpecnostné kontakty
poistky podla udajov vyrobcu bezpecnostného riadenia.

Projektant musi zarugit, ze
— sa dodrzi povolena spinacia schopnost podla EN 60947-4-1 a EN 60947-5-1

— a nainstaluje sa predpisana poistka podfla prevadzkového vedenia vyrobcu
bezpe€nostného riadenia.

+ Maximalny pripustny ubytok napatia v napajacom vedeni 24 V

Pri projektovani skupinovych pohonov dodrzujte dané dizky vedeni, prierezy
kablov a maximalne sa vyskytujuci prud pre bezpeénostne orientované napajanie
napatim 24 V cez 24V_P. Na zaklade toho zistite ubytky napatia. Porovnajte tieto
Ubytky napétia s povolenym rozsahom vstupného napatia zariadeni MOVIFIT®.

Pri zariadeni MOVIFIT®-MC je potrebné dodato&ne zohladnit dizky vedeni k pripo-
jenym pohonom MOVIMOT® a ich povoleny rozsah vstupného napétia. Prierez ve-
denia 24 V v hybridnom kabli spolo¢nosti SEW-EURODRIVE (typ B) predstavuje
0,75 mm?.

Vykonajte pre kazdé pouzitie skupinovych odpojeni samostatny vypocéet na za-
klade technickych Gdajov zariadenia MOVIFIT®.

32 Prirucka - MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpe&nost
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Elektricka inStalacia 5
Bezpecnostne orientované odpojenie MOVIFIT®

Schéma zapojenia MOVIFIT®-MC/FC pre bezpeénostne orientované skupinové odpojenie cez svorky

(1

[2] | [3]
L x29
DOn_M 4[3\ R \+24v P
§ w{‘ "‘w ‘{\ ,“OV24_PE .
e T
et
_ovas Pl
*************** { F
Lo
Lo
Lo
3 | [3]
Y X29
+24V_PI—
;\ ,‘;OV24 PE .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,‘;
5
16|

17453952523

[11 Montazny priestor

[2] Bezpeénostné riadenie
DOn_M: Vystup pre hmotnost
DOn_P: Kladny vystup

[8] MOVIFIT®

Pri zapojeni bezpe&nostného napdjania sa musia zohladnit mozné chyby podfa normy
EN ISO 13849-2:2013 suvisiace s konektormi, kdblami a vedeniami a inStalacia musi
byt vykonana podla poZadovanej bezpe&nostnej triedy.

Riadenie pohonu vo vedeni nerozpozna skrat ani kontakt s inym potencialom. Preto
SEW-EURODRIVE odporuc¢a pripojit svorky X29/5 a X29/6 len na bezpecnostne
orientované napajanie napatim s dvojzilovym vedenim (ako na obrazku).
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Elektricka instalacia

Bezpec€nostne orientované odpojenie MOVIFIT®

Schéma zapojenia MOVIFIT®-FC pre bezpeénostne orientované skupinové odpojenie cez konektor

(volitelné)

(1]
(2]

(3]
(4]

[
3
2
DON_M %
A
DOn_P 4]
[
(.
[
3
nn A — @
4E1:}/ ;”””””””””””i [4]
17454736011

Montézny priestor

Bezpelnostné riadenie

DOn_M: Vystup pre hmotnost

DOn_P: Kladny vystup

MOVIFIT®

XT71F: Vstup bezpelnostne orientovaného odpojenia

Pri zapojeni bezpe&nostného napdjania sa musia zohladnit mozné chyby podfa normy
EN ISO 13849-2:2013 suvisiace s konektormi, kablami a vedeniami a inStalacia musi
byt vykonana podla poZadovanej bezpeénostnej triedy.

Riadenie pohonu vo vedeni nerozpozna skrat ani kontakt s inym potencialom. Preto
SEW-EURODRIVE odporuca pripojit konektor X71F len na bezpeénostne orientované
napajanie napatim s dvojzilovym vedenim (ako na obrazku).

34 Prirucka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost
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5.3 PROFIsafe verzia S11

5.3.1 Standardné/hybridné zariadenie ABOX

Elektricka inStalacia 5
PROFIsafe verzia S11

Nasledujuce pripajacie svorky su relevantné pre prevadzku volitelnej moznosti
PROFIsafe S11. Nasledujuci obrazok znazorfiuje priklad spinacej platne zariadenia
ABOX pristroja MOVIFIT®-FC:

X29

6]
5O
5O

®
©
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56
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N

0 [RCIRC

9007203349486731

Rozdelovacie svorky 24 V

Rozdelenie napajacich napati pre menié/MOVIMOT® a volitelna kartu

C. Oznacenie Funkcia

X29 |7 +24V_O +24 V napajanie pre volitelnu kartu, napajanie
8 ov24 O 0V24 vztazny potencial pre volitelnu kartu, napajanie
17 |+24V_O +24 V napajanie pre volitelnu kartu, napajanie
18 |0v24_O 0V24 vztazny potencial pre volitelnu kartu, napajanie
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Elektricka instalacia

PROFIsafe verzia S11

Svorka I/O v spojeni s volitelnou kartou /S11

C. Oznacenie Funkcia
X45 1 F-DIOO bezpecnostne orientovany binarny vstup F-DIOO (spinaci signal)
F-DI02 bezpecnostne orientovany binarny vstup F-DI02 (spinaci signal)
F-DO00_P bezpecnostne orientovany binarny vystup F-DOO00 (spinaci sig-
nal P)
4 F-DO01_P bezpecnostne orientovany binarny vystup F-DO01 (spinaci sig-
nal P)
5 F-DO_STO_P |bezpecnostne orientovany binarny vystup F-DO_STO (spinaci
signal P) na bezpecénostne orientované odpojenie pohonu (STO)
11 F-DI01 bezpecfnostne orientovany binarny vstup F-DIO1 (spinaci signal)
12 F-DIO3 bezpelnostne orientovany binarny vstup F-DI03 (spinaci signal)
13 F-DO00_M bezpelnostne orientovany binarny vystup F-DOO0O0 (spinaci signal
M)
14 F-DO01_M bezpelnostne orientovany binarny vystup F-DOO01 (spinaci signal
M)
15 F-DO_STO_M |bezpelnostne orientovany binarny vystup F-DO_STO (spinaci
signal M) na bezpecnostne orientované odpojenie pohonu (STO)
21 F-SS0 +24 V napajanie snimacov
pre bezpecne orientované vstupy F-DIO0 a F-DI02
22 F-SS0 +24 V napajanie snimacov
pre bezpectne orientované vstupy F-DI00 a F-DI02
23 F-SS1 +24 V napajanie snimacov
pre bezpecne orientované vstupy F-DI01 a F-DIO3
24 F-SS1 +24 V napajanie snimacov
pre bezpecne orientované vstupy F-DI01 a F-DIO3
25 F-SS1 +24 V napajanie snimacov
pre bezpecne orientované vstupy F-DI01 a F-DIO3
31 ov24 O 0V24 referenény potencial pre bezpecne orientované vstupy/vy-
stupy
32 0ov24 O 0V24 referenény potenciél pre bezpecne orientované vstupy/vy-
stupy
33 ov24 O 0V24 referencny potencial pre bezpecne orientované vstupy/vy-
stupy
34 ov24 O 0V24 referencny potencial pre bezpec¢ne orientované vstupy/vy-
stupy
35 ov24 O 0V24 referencny potencial pre bezpecne orientované vstupy/vy-

stupy

36 | Prirucka - MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpe&nost
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Elektricka inStalacia 5
PROFIsafe verzia S11

5.3.2 Napajanie 24 V volitelnej moznosti PROFIsafe S11

Nasledujuci obrdzok znazorfiuje principialny priklad pre vykonovu zbernicu s 2 od-
delenymi 24 V napatovymi okruhmi pre napajanie snimacov/akénych ¢&lenov: V tomto
priklade sa volitelna karta PROFIsafe S11 a bezpeénostne orientované vstupy a vy-
stupy napajaju napatim 24V_C:

L3 L3
L2 L2
L1 L1
PE- — - — - — - - -t--r—-—-———--—-—-—- PE

. |
- x1[112]3T4T11712[13[14] MOVIFIT® +
W « o o W « « o PROFIsafe S11

T L B |

| 24V/4A
(1—1 =1
X20
1|2|3|4|5|611|12|13|14|15|16
T T
| | | 1
FE - —! | '— | —{—q4—H—1—-FE
+24V C —— | [ ! +24V _C
0V24V_C | | 0V24V_C
FE- — = — - — - —! '— {—4—-FE
+24V S +24V S
0V24V_S L ov24v. s
18014402604293515

[1]1 Priklad (poistka 24 V/4 A) na inStalaciu podfa UL (v zavislosti od inStalacie)
[2] Priklad napajania volitelnej moznosti PROFIsafe S11 z24V_C

UPOZORNENIE

SEW-EURODRIVE odporuc¢a napajat volitelnu jednotku PROFIsafe S11 z napajania
elektroniky a snimacov 24V_C (ako na obrazku vyssie) alebo zapnut a vypnut napa-
janie volitelnej jednotky 24V_O s napatim 24V_C.

jde

V opac¢nom pripade sa moézu vyskytnat poruchy a chybové hlasenia v komunikacii na
bezpecnostné riadenie, pretoze kompletna bezpecnostna elekironika volitelnej
jednotky PROFIsafe S11 sa napaja z napatia 24V_0O. Ked sa napajanie 24V_O vy-
pne, chyba v sieti U€astnik PROFIsafe.
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Elektricka inStalacia
PROFIsafe verzia S11

5.3.3 Pripojenie pre bezpecnostne orientované vstupy/vystupy volitel'nej jednotky PROFIsafe S11

Pripojenie bezpec€nostne orientovanych vstupov (F-DI.) a bezpe€nostne orientovanych
vystupov (F-DO. a F-DO_STO) prebieha na svorke X45 alebo na konektoroch M12 od
X41 po X44. Nasledujuce kapitoly popisuju povolené moznosti pripojenia.
Spracovanie vSetkych bezpecnostnych vstupov a vystupov prebieha v ramci volitelnej
moznosti PROFIsafe S11 vSeobecne dvojkanalovo. Bezpeénostne orientované vstupy
a vystupy su vhodné na pouzitie po SIL 3 podla EN 61508 a urovne Performance
Level e podfa EN ISO 13849-1. Externé snimace a ak&né &leny, ktoré sa maju pripojit
spolu s kablami musia vZzdy zodpovedat danej bezpe&nostne;j triede.

Dodrzujte pri tom nasledujuce schémy zapojenia a zoznam uznanych chyb. Zaroven
je potrebné dodrziavat poZiadavky kapitoly "PoZiadavky na externé snimace a akéné
Cleny" (— B 21).

Pripojenie F-DI./F-SS.
Pri zapajani kablov snima€ov dodrZujte nasledujuce pokyny:

* Na bezpecnostne orientované vstupy F-DI. sa mézu pripajat’ len kontaktné sni-
mace podla principu pokojového pradu (napr. tladidlo nidzového vypnutia, kon-
taktny spinac dveri atd.)

* Obe nap3jania praidom F-SS0O a F-SS1 su vSeobecne nataktované.
» Pri pripojeni snimacov je potrebné dbat’ na to, aby

— bolo F-SSO0 pripojené cez dany snima¢ pomocou F-DIO0 a F-DI02 (pevné prira-
denie)

— bolo F-SS1 pripojené cez dany snima¢ pomocou F-DI01 a F-DI03 (pevné prira-
denie)

* Nepouzivané vstupy sa nemusia zapajat. Otvoreny vstup sa vzdy vyhodnoti ako
"0"_

38  Prirucka - MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost
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Elektricka inStalacia 5
PROFIsafe verzia S11

Povolené zapojenia

Pre bezpecnostne orientované pouZitie su povolené nasledovné kablové pripojenia:

a) Snimace pripojené jednopodlovo

Je mozné pripojit 4 jednopdlové snimace.

A VYSTRAHA

Nebezpeéenstvo nasledkom chybajuceho bezpelnostne orientovaného odpojenia
pohonu MOVIFIT®. Volitefna moznost PROFIsafe S11 nedokaze rozpoznat skrat
medzi napajanim senzora F-SS. a prisludnym bezpe&nostne orientovanym vstupom
F-DI. (premostenie snimaca).

Smrt alebo tazké poranenia.

*  Vhodnym polozenim vedeni zabezpecte, aby sa takyto skrat vylucil.

9007203349734411
Pomocou interného testu a kontrol sa rozpoznaju nasledujuce chyby:
» Skrat k napajaniu napatim 24 V

* Prie€ny skrat medzi dvoma vstupnymi signalmi, ktoré vychadzaju z réznych napa-
jani snimacov F-SS.

* PreruSenie vodi¢a alebo skrat k referenénému potencialu sa vyhodnoti ako sig-
nal "0" (Ziadny chybovy stav)

Ked systém rozpozna chybu, prepne sa do bezpecnostného reZzimu. VSetky bezpecd-
nostne orientované procesné veli€iny (F-DI, F-DO a STO) sa nastavia na "0". Okrem
toho sa vykona pasivizacia bezpecnostnej konstrukénej skupiny (pozri kapitolu
"Tabulka chyb volitelnej jednotky PROFIsafe S11" (— B 67)). Kontrolka LED "F-
STATE" ukazuje chybovy stav (pozri kapitolu "LED "F-STATE"™ (— B 59)).
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Elektricka inStalacia
PROFIsafe verzia S11

b) Snimace pripojené dvojpdlovo

Je mozné pripojit 2 dvojpolové snimace.

A VYSTRAHA

Nebezpecéenstvo nasledkom chybajuceho bezpelnostne orientovaného odpojenia
pohonu MOVIFIT®. Volitefna moznost PROFIsafe S11 nedokaze rozpoznat skrat
medzi napajanim senzora F-SS. a prisluSnym bezpecnostne orientovanym vstupom
F-DI. (premostenie snimaca).

Smrt alebo tazké poranenia.
* Vhodnym polozenim vedeni zabezpedte, aby sa takyto skrat vylugil.

UPOZORNENIE

Snimace s vystupmi OSSD sa nesmu pouZivat!

jde

(2]

9007203349737099

[1] antivalentné
[2] ekvivalentné

UPOZORNENIE

» Pri tomto variante pripojenia sa nevykona interné pripojenie vyhodnotenie dis-
krepan¢ného ¢asu medzi oboma vstupnymi signalmi snimaca.

j=de

» Signaly F-DIO0 a F-DIO1, resp. F-DI02 a F-DI03 sa vSeobecne prenesu samostat-
ne na nadradené bezpelnostné riadenie. Logické napojenia a vyhodnotenie dis-
krepancného €asu musi prebehnat tu.

Pomocou interného testu a kontrol sa rozpoznaju nasledujuce chyby:
» Skrat k napajaniu napatim 24 V
*  PrieCny skrat medzi oboma vstupnymi signalmi snimaca

* PreruSenie vodi¢a alebo skrat k referenénému potencialu sa vyhodnoti ako sig-
nal "0" (ziadny chybovy stav)

Ked systém rozpozna chybu, prepne sa do bezpeénostného rezimu. V3etky bezpec-
nostne orientované procesné veli€iny (F-DI, F-DO a STO) sa nastavia na "0". Okrem
toho sa vykona pasivizacia bezpecnostnej konstrukénej skupiny (pozri kapitolu
"Tabulka chyb volitelnej jednotky PROFlIsafe S11" (— B 67)). Kontrolka LED "F-
STATE" ukazuje chybovy stav (pozri kapitolu "LED "F-STATE™ (— B 59)).

4 O Prirucka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost
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Elektricka inStalacia 5
PROFIsafe verzia S11

Pripojenie F-DO. a F-DO_STO

Pre bezpec€nostne orientované binarne vystupy je potrebné v zasade nepouzivat
tienené vedenia.

Bezpelnostne orientované binarne vystupy su 2pdlové, s prevedenim spinania P-
M. Su riadené nadradenym bezpecnostnym riadenim cez PROFIsafe.

Akéné cCleny sa vSeobecne zapajaju 2polovo na bezpecénostny vystupy F-DO. a
F-DO_STO medzi spinacim vystupom P a M.

1polové pripojenie medzi F-DO._P, F-DO_STO_P a referenénym potencidlom
GND nie je povolené.

Bezpecnostne orientované vystupy sa interne testuju cyklicky. Oddelenim nie su
sice testovacie impulzy na pripajacich svorkach viditelné a nemusia byt pri pre-
vadzky zohladnené.

Prirugka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpegnost | 4}



Elektricka inStalacia
PROFIsafe verzia S11

Povolené kablové pripojenie

Pre bezpe€nostne orientované pouzitie je povolené nasledovné kablové pripojenie:

A VYSTRAHA

Nebezpecéenstvo nasledkom chybajuceho bezpelnostne orientovaného odpojenia
pohonu MOVIFIT®. Pri zapnutom vystupe nedokaze volitelna jednotka PROFIsafe
S11 rozpoznat skrat medzi spinacim vystupom P (F-DO._P, resp. F-DO_STO_P) a
napdajacim napatim +24 V.

Smrt alebo tazké poranenia.
* Vhodnym polozenim vedeni zabezpedte, aby sa takyto skrat vylugil.

» Alebo zapojte vystup cyklicky vo vhodnych vzdialenostiach podla posudenia rizi-
ka.

X45
3 F-DO00_P ,
13 F-DO00_M R,
4 F-DO01_P '

14 F-DO01 M
5 | F-DO_STO P
15 | F-DO_STO M

31 0v24 O

9007203349740555

R, — R ZataZenie bezpe&nostne orientovanych vystupov,
pozri "Technické udaje PROFIsafe-Option S11" (— B 73)

Pomocou interného testu a kontrol je mozné rozpoznat rézne externé chyby.
Pri zapnutom vystupe sa rozpoznaju nasledujuce chyby:

+ Skrat medzi vystupom P a referenénym potencialom

» Skrat medzi vystupom M a napajanim napatim +24 V

» Skrat medzi vystupom P a M

Pri vypnutom vystupe sa rozpoznaju nasledujuce chyby:

+ Skrat medzi vystupom P a M na napajanie napatim +24 V

» Skrat medzi vystupom P a M k referenénému potencialu

Ked systém rozpozna chybu, prepne sa do bezpe€nostného rezimu. VSetky bezpecd-
nostne orientované procesné veliiny (F-DI, F-DO a STO) sa nastavia na "0". Okrem
toho sa vykona pasivizacia bezpeCnostnej konStrukénej skupiny (pozri kapitolu
"Tabulka chyb volitelnej jednotky PROFIsafe S11" (— B 67)). Kontrolka LED "F-
STATE" ukazuje chybovy stav (pozri kapitolu "LED "F-STATE™ (— B 59)).
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6.1

Uvedenie do prevadzky s PROFIsafe-Option S11
Nastavenie adresy PROFIsafe

Uvedenie do prevadzky s PROFlIsafe-Option S11
UPOZORNENIE

» Zakladny priebeh uvedenia do prevadzky je popisany v danom navode na ob-

[

sluhu "MOVIFIT®-.." a prislusnej prirucke "MOVIFIT® Funk&na urover Classic..."
alebo "MOVIFIT® Funké&na uroveri Technology...".

+ V tejto kapitole su popisané dodato¢né roky uvedenia do prevadzku pre volitelnu
jednotku PROFlIsafe S11.

Nastavenie adresy PROFlsafe

Po tom, ¢o je MOVIFIT® vratane volitelnej jednotky S11 napajany napétim 24 V, je po-
trebné nastavit adresu PROFlsafe (= F Destination Adress) cez MOVITOOLS®
MotionStudio. Povolené su adresy 1 az 65534.

Dbajte na to, aby sa nastavenie na zariadeni zhodovalo s naparametrovanou adresou
PROFlsafe v projektovacom softvére mastra zbernice (napr. Siemens STEP7 HW-
Konfig).

Nastavenie adresy zariadenia PROFIsafe (= F Destination Adress) v programe
MOVITOOLS® MotionStudio prebieha cez procesny monitor MOVIFIT®, pozri nasledu-
juci obrazok:

Home | Prozessdaten | Feldbtis Roriigtiafion | Gerdie - Parameter | Diitale EinAusgéinge | Ethemet Kanfiguration | PROFIsae |

MOVIFIT Feldbus Konfiguration

Feldbus Parameter

Feldbus Typ m

Feldbus Baudrate: % [kBaud] IU—

Feldbus Adresse .

PROFIsafe F-Destination Adresse wm — [1]
Feldbus Timeoutzeit [ms] [12

— Feldbus - Modulkonfiguration

Slat 1: PROFIsafe Option nicht konfiguiert | =

Slot 2 MOVIFIT Status JFicht konfizn =]

Slat 3 Integrated FCAST EECE |

Slot 4: Option IW

Slot 5: Digital Inputs lm

Slot B: Digital Outputs W

Slot 7: RS485 1 [richt konfguizt =]

Slat & R3485 2 [richt konfguizt ]

Slot 3 RS486 3 [Ficht konfguizt =]
——
[ v~ TR i

4095024779

[1] Nastavenie adresy zariadenia PROFIsafe (= F destinacia adresy)
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6 Uvedenie do prevadzky s PROFIsafe-Option S11

Konfigurovanie doplnku PROFIsafe v STEP7

6.2 Konfigurovanie doplnku PROFIsafe v STEP7

Aby ste mohli MOVIFIT® s jednotkou PROFIsafe prevadzkovat bezchybne, je pre kon-
figuraciu a parametrizaciu potrebny volitefny balik pod STEP7 "Distributed Safety" od

V5.4.

1. Ubezpedte sa, Ze instalujete aktualnu verziu spravneho suboru GSD.

2. Pri projektovani zbernice pre PROFIBUS DP a PROFINET IO postupujte tak, ako
je popisané v softvérovej prirucke "MOVIFIT® Funkéna uroven Classic...", resp.

"MOVIFIT® Funkéna uroven Technology...".

3. Na konektor ("Slot") 1 naprojektujte modul "F-Modul 1/0O (2 bajty)" a zadajte poza-
dovanu adresu I/O, resp. periférnu adresu. Nasledujuce znazornenie ukazuje pri-
klad projektovania zariadenia MOVIFIT®-FC vo funkénej trovni "Classic" v preve-

deni PROFINET.

1w Config - SIMATIC 300-5tation —

Station Edit Insert PLC Wiew Options ‘Window Help

D" 5 gleae ma @2

ESIMATIC 300-Station (Configuration) — Profinetiack |

~=lalx]

| it |

PROFIBUS(1): DP-Mastersystem |

Ethemel(1

4

5| @ M

| Profile: IStamdald

+ B FROFIBUS OF
22 PROFIBUS P&
= 5B PROFINET IO
= |_] Additional Figld Devices
= |_] Drives
=1 SEW
1 _ ] DFE/DFS [2 ports)
# G MDXE1B+DFE12B
# g MDXE1B+DF 5w
= MOVIFIT
= g MOVIFIT Classic V1.0
[ slotnot used
= (] Slotl; PROFISafe Option
P

7 Slot3: Integrated FC/SC

SC1PDARI
SC1PDAZFI

SC1PDAZRI

lat4: Option Module

=] SlotE: Digital Dutputs

Press Fl ta get Help.

{7700
+ ] Slot7-9: Movimat 1-3
+ g MOVIFIT Technolagy 1.0

ot E_ Fdodule Drder | dddress | O address J Diz
£ |y WIS 3
1 F-todul 1/0 [2 Byte] 5.10 5.10 Ji Sl
2 MOVIFIT Statug 286,257 f Slots: Digital Inputs
El FC 3P0 258263 |256..261 A7 B
7 ||] Zempbe a7 [ B3EE]
5 1241601 264...265 -
g 2/400 262
7 Leerplatz 2181
8 Leerplatz 8180
c
£l Leerplatz are SEw -
Decentialized Drive System MOVIFIT Classic PROFINET 10
GSOMLAY2.1-5EW-MTX-20060514.2ml

L2 1o

4. Naparametrujte volitelnid jednotku PROFIsafe.

A4 | Prirugka - MOVIFIT®-MC/FC - Funkéna bezpe&nost

4095028107
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6.2.1

Uvedenie do prevadzky s PROFIsafe-Option S11

Parametrizacia PROFIsafe-Option S11

Konfigurovanie doplnku PROFIsafe v STEP7

Vyberte modul F na konektore 1 zariadenia MOVIFIT®.

Pravym tlagidlom mySi kliknite na modul F a v kontextovej ponuke vyberte zapis

"Vlastnosti objektu".

Vyberte registracnu kartu "PROFlsafe", resp. "F-Parameter". Nasledujluci obrazok

znazornuje obrazok zariadenia PROFIBUS.

Properties - DP slave

Address / IDI Parameter Assignment  PROFlsafe |

| Change wvalue... |

Parameter name | W alue
_ 5 Mo Check
F_SIL SIL3
F_CRC_Length 3 Byte CRC [only PROFIzafe W2
F_Par_Version PROFlzafe W2
F_Source_Add 2002
F_Dest_add 197
F_ WD _Time 150

Current F-parameter CRC [CRC1) hexadecimal:

E7BS

Cahcel Help |

V ndbehu systému priemyselnej zbernice alebo siete odoSle master zbernice volitefnej
jednotke PROFIsafe zariadenia MOVIFIT® parametre relevantné pre bezpecnost pre-
vadzky PROFIsafe v bloku parametrov F. Tieto parametre sa vo volitelnej jednotky
kontroluju na plauzibilitu. AZ po uspesnom pozitivnom potvrdeni tohto bloku paramet-
rov F zacne volitelna jednotka PROFIsafe s datovou vymenou (DataExchange) s ma-

strom zbernice.

Nasledujuca tabulka znazorfiuje bezpeCnostne orientované parametre, ktoré sa
prenesu na volitelnu jednotku PROFIsafe. V zavislosti od pouzitého zbernicového sys-

tému su k dispozicii nasledujuce parametre:

4096019083

PROFlsafe parametre F

Zbernicovy systém

PROFIBUS DP PROFINET IO
F_Check_SegNr fix nie je k dispozicii
F_SIL fix fix
F_CRC_Length nastavitelné fix
F_Par_Version nastavitelné fix
F_Source_Add fix fix

F Dest Add

nastavitelné

nastavitelné

F WD_Time

nastavitelné

nastavitelné

Prirucka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost
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Uvedenie do prevadzky s PROFIsafe-Option S11
Konfigurovanie doplnku PROFIsafe v STEP7

Parameter "F_Check_ SeqNr"

Parameter ur€uje, i sa pocitadlo znamok zivota (Consecutive Number) ma zahrnat
do kontroly konzistencie (vypocet CRC) telegramu pouzivatelskych dat N.

Prevedenie PROFIBUS podporuje nasledujuce nastavenie.
* F_Check_SeqNr = "No check"

Parameter "F_SIL"

S tymto parametrom su ucastnici F schopni skontrolovat’ zhodu bezpecénostnej triedy
s hostom F. Podla rizika sa pre bezpenostne relevantné pripady rozliuju rézne bez-
pecnostné triedy SIL 1 az SIL 3 (SIL = Safety-Integrity-Level).

Volitelna jednotka S11 podporuje nasledujlice nastavenie:
 F SIL=SIL3

UPOZORNENIE

Bezpecnostna trieda SIL 3 plati len pre volitelni moznost PROFIsafe S11. Dostupna
bezpecnostna trieda pre bezpecnostné funkcie pohonu zavisi od typu zakladného za-
riadenia MOVIFIT®,

jde

Parameter "F_CRC_Length"

V zavislosti od dizky pouzivatelskych dat F (procesné data) a verzia PROFlsafe je po-
trebna v rézne dlhych kontrolnych hodnét CRC. Tento parameter oznamuje kompo-
nentom F ogakavanu dizku kluéa CRC2 v bezpe&nostnom telegrame.

Volitelna moznost S11 pouziva dizku pouzivatelskych dat mensiu ako 12 bajtov, aby
sa pri PROFIsafe V1 pouzilo 2bytové CRC a pri PROFIsafe V2 3bytové CRC.

Volitefna moznost’ S11 podporuje nasledujice nastavenie:

+ F_CRC_Length =
2bytové CRC (len pri PROFIsafe V1 v kombinacii s PROFIBUS)
3bytové CRC (len pri PROFIsafe V2)

Parameter "F_Par_Version"

Tento parameter identifikuje verziu PROFIsafe podporovanu vo volitelnej moznosti
S11. Pri zariadeni MOVIFIT® v prevedeni PROFIBUS si modzete vybrat medzi
PROFIsafe V1 a PROFIsafe V2, pri prevedeni PROFINET sa podporuje len
PROFIsafe V2.

Parameter "F_Source_Add"

Adresy PROFIsafe sa pouzivaji na jednoznacnu identifikaciu zdroja (F_Source_Add)
a ciela (F_Dest_Add). Kombinacia zdrojovej a cielovej adresy musi byt jednoznacna
v celej siete a stanici. Udelenie zdrojovej adresy F_Source_Add prebieha v zavislosti
od projektovania mastra automaticky cez STEP7.

Parameter "F_Source_Add" méze mat hodnotu v rozsahu 1 az 65534.
Parameter nie je mozné zmenit priamo v konfiguracii STEP7-HW.

Parameter "F_Dest_Add"

Na tomto parametri sa zadava adresa PROFIsafe, ktora sa vopred nastavuje na za-
riadeni MOVIFIT® cez MOVITOOLS® MotionStudio.

46 Prirucka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost
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Uvedenie do prevadzky s PROFIsafe-Option S11 6
Konfigurovanie doplnku PROFIsafe v STEP7

Parameter "F_Dest Add" méze mat hodnotu v rozsahu 1 az 65534.

Parameter "F_WD_Time"

Tento parameter definuje kontrolny ¢as v bezchybnej volitelnej jednotke PROFIsafe
S11.

V ramci tohto kontrolného ¢asu musi od F-CPU prist aktualne platny bezpecénostny te-
legram. V opacnom pripade prejde volitelna jednotka S11 do bezpeénostného stavu.

Vyberte si taky vysoky kontrolny ¢as, aby bolo oneskorenie telegramu tolerované
komunikaciou, ale zaroven taky nizky, aby mohla prebehnut jeho bezpe€nostna ap-
likacia bez obmedzeni.

Pre volitelnu jednotku S11 je mozné zadat’ parameter "F_WD_Time" v krokoch 1 ms
od 1 ms do 10 s.

Prirucka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpegnost = 4. [



Vymena dat s PROFIsafe-Option S11

Uvod

7
71

Vymena dat s PROFIsafe-Option S11

Uvod

Zariadenia MOVIFIT® s integrovanou volitefnou moznostou PROFIsafe podporuju pa-
ralelnu prevadzku Standardnej a bezpeénostne orientovanej komunikacie cez zberni-
covy systém, resp. siet. Bezpe€nostne orientovana komunikacia PROFIsafe je mozna
cez PROFIBUS DP a PROFINET IO.

Datova vymena medzi mastrom zbernice a zariadenim MOVIFIT® prebieha cez dany
komunikaény systém, ktory zaroven znazoriuje bezpe€nostne orientovanu aplikaciu
"sivého kanalu". Prenesené telegramy zbernice tak obsahuju S§tandardné informacie
pre klasicki prevadzku zariadenia MOVIFIT® a bezpeénostného programu
PROFiIsafe. V zavislosti od projektovania sa v maximalnej Struktire bezpecnostnych
dat PROFIsafe, parametrového kanalu a procesnych dat vymienaju medzi mastrom
zbernice a zariadenim MOVIFIT® paralelne.

Standardné
CPU

Master

F-
CPU
ANANAN

| PD Param k PROFlsafe

<}\ PROFIsafe Param PD

PROFIBUS/
N\ PROFINET
\x\ bezpecénostne orientované napojenia
N =
»
2
= £gd
(] ks L
= =c0
=14
>2on
MOVIFIT®
4096024331
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Vymena dat s PROFIsafe-Option S11 7
Pristup na F perifériu jednotky PROFIsafe-Option S11 v STEP7

7.2 Pristup na F perifériu jednotky PROFIsafe-Option S11 v STEP7

Volitelna moznost PROFIsafe S11 vyzaduje pre bezpecnostne orientovanu komunika-
ciu vratane 6 bajtov pre telegramovu ¢ast PROFIsafe a obsadzuje prislusne aj 6 baj-
tov v procesnom obraze. Z toho su 2 bajty (= 16 bitov) realne bezpe&nostne orientova-
né data I/O (pouzivatelské data F) a zvySné 4 bajty su potrebné na zabezpecenia tele-
gramov podla Specifikacie PROFIsafe ("PROFIsafe-Header").

7.21 F-periféria DB jednotky PROFIsafe-Option S11
Ku kazdej volitelnej moznosti PROFIsafe S11 sa pri prekladani v konfiguranom na-
stroji (HW-Konfig) automaticky vytvori periféria F-DB. Periféria F-DB ponuka pouziva-
tefovi rozhranie, cez ktoré bezpeénostny program vyhodnoti premenné, resp. ich riadi.
Symbolicky nazov sa sklada z pevnej predpony "F", zaciatoCnej adresy periférie F a
nazvu uvedeného v konfiguracii vo vlastnostiach objektu na periférii F (napr.
FO0008_198).

Nasledujuca tabulka znazorfiuje perifériu F-DB volitefnej moznosti PROFIsafe S11:

Adresa | Symbol Typ |Funkcia Pred-
uda- bezné
jov obsa-

denie
Premen- |DBX0.0 |"FO0008 198.PASS ON" | Bool |1 = aktivovat pasi- 0
né, ktoré vizaciu
Jr?ag‘it?zne DBX0.1 |"FO0008_198.ACK_NEC" | Bool |1 = potvrdenie 1
opatovného za-
Clenenia potrebného
pri S11
DBX0.2 |"F00008_198.ACK_REI" | Bool |1 = potvrdenie 0
opatovného za-
Clenenia

DBX0.3 |"FO0008_198.IPAR_EN" | Bool | Premenna pre zme- 0
nu parametrizacie
(pri volitefnej moz-
nosti PROFIsafe
S11 sa nepodporu-
je)

Premen- |DBX2.0 |"FO0008_198.PASS_OUT | Bool | Vykonat pasivizaciu. 1
né, ktoré "
je mozné
vyhodnotit

DBX2.1 |"FO0008_198.QBAD" Bool |1 = vydaju sa nah- 1
radné hodnoty

DBX2.2 |"FO0008_198.ACK_REQ" | Bool |1 = poziadavka po- 0
tvrdenia opatovného
zaclenenia

DBX2.3 |"FO0008_198.IPAR_OK™" | Bool | Premenna pre zme- 0
nu parametrizacie
(pri volitefnej moz-
nosti PROFIsafe
S11 sa nepodporu-
je)

DBB3 |"FO0008_198.DIAG" Bajt | Servisna informacia
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Vymena dat s PROFIsafe-Option S11
Pristup na F perifériu jednotky PROFIsafe-Option S11 v STEP7

PASS_ON

ACK_NEC

ACK_REI

ACK_REQ

PASS_OUT

QBAD

DIAG

Premennou je mozné aktivovat pasivizaciu volitefnej moznosti PROFIsafe S11. Kym
PASS_ON = 1, vykona sa pasivizacia periférie F.

A VYSTRAHA

Nebezpelenstvo nasledkom neolakavaného nabehnutia pohonu. Parametrizdcia
premennej ACK_NEC = 0 je povolena len vtedy, ak je bezpe¢nostne-technicky po-
volené automatické opatovné zaclenenie pre dany proces.

Smrt alebo tazké poranenia.

» Skontrolujte, €i je povolené automatické opatovné zaclenenie pre dany proces.

Po odstraneni chyby sa vykona opatovné zaclenenie volitelnej moznosti PROFIsafe
S11 v zavislosti od parametra ACK_NEC.

*+ ACK_NEC = 0: Automatické zaclenenie S11

*+ ACK_NEC = 1: Opatovné zaclenenie S11 pri potvrdeni pouzivatela

Na opatovné zaclenenie volitelnej moznosti PROFIsafe S11 je po odstraneni chyby
potrebné potvrdenie pouzivatela po pozitivhej nabehovej hrane na premennych
ACK_REI. Potvrdenie je mozné az vtedy, ked premenna ACK_REQ = 1.

Riadiaci systém F nastavi ACK_REQ = 1, kym nebudu vSetky chyby v datovej vymene
odstranené pomocou volitelnej moznosti PROFIsafe S11. Po uspeSnom potvrdeni na-
stavi riadiaci systém F ACK_REQ na 0.

Ukazuje, Ci je k dispozicii pasivizacia volitelnej mozZnosti PROFlsafe S11. Vydaju sa
nahradné hodnoty.

Chyba v datovej vymene pomocou volitefnej moznosti PROFIsafe S11. Ukazuje, ze
prebieha pasivizacia. Vydaju sa nahradné hodnoty.

Cez premennu DIAG je k dispozicii bezchybné informacia o vyskytnutej chybe
v riadiacom systéme F na servisné ucely. DalSie informacie najdete v prislusnej
prirucke riadiaceho systému F.
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Vymena dat s PROFIsafe-Option S11 7
Pristup na F perifériu jednotky PROFIsafe-Option S11 v STEP7

7.2.2 F-pouzivatel'ské data jednotky PROFIsafe-Option S11

(1] [2] [3]
Master >> MOVIFIT® | | |

C IO P PO PCTelslels[2[ Tof) (7 e s 4 s [2[ o]

CIC T |U! U!7|6|5|4i3|2|1|°|]!7|6|5|4i3|2|1|0|]

(6] (5] [4]
9007203350768267

Vyznam jednotlivych bitov v pouzivatel'skych datach F PROFIsafe

Koédovanie pouzivatelskych dat sa orientuje na S$pecifikaciu "PROFIdrive on
PROFIsafe" V1.0 (PNO Order No. 3.272). Tu Specifikované "PROFIdrive Safety Block
1" sa zobrazi v bajtoch 0. Bajt 1 je Specificky pre vyrobu a pri volitelnej moznosti S11
sa pouziju bezpe€nostne orientované vstupy a vystupy.

Vystupné data

22513272/SK — 06/2016

Bajt [Bit |Oznacenie Stan- | Funkcia Poznamka
dardna
hod-
nota
Bezpec&nostne orientované odpo- .
3] 0 0 STO 0 jenie pohonu "Safe Torque Off" 0-aktivne
1-7 |- 0 Rezervované Nepouzivat!
0 F-DOO00 0 Bezpecnostne orientovany vystup 0
[2] 1 |1 F-DOO01 0 Bezpecnostne orientovany vystup 1
2-7 |- 0 Rezervované Nepouzivat!
1] |2-5|- _ _ Rezervované na zabezpelenie te- |—
legramu PROFIsafe
Vstupné data
Bajt [Bit |Oznacenie Stan- | Funkcia Poznamka
dardna
hod-
nota
POWER_REMOVED Spatna vazba bezpecénostne orien-
0 0 tovaného vystupu F-DO_STO 1-aktivne
4] | O spustena — "Power removed"
1-7 |- 0 Rezervované Nepouzivat!
0 F-DIOO 0 Bezpecnostne orientovany vstup 0
1 F-DIO1 0 Bezpecnostne orientovany vstup 1
[5] 1 |2 F-DI02 0 Bezpecnostne orientovany vstup 2
3 F-DIO3 0 Bezpecnostne orientovany vstup 3
4-7 |- 0 Rezervované Nepouzivat!
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Vymena dat s PROFIsafe-Option S11
Pristup na F perifériu jednotky PROFIsafe-Option S11 v STEP7

Bajt |Bit |Oznacenie

Stan-
dardna
hod-
nota

Funkcia

Poznamka

6] [2-5|- |-

Rezervované na zabezpecenie te-
legramu PROFlsafe
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Vymena dat s PROFIsafe-Option S11
Pristup na F perifériu jednotky PROFIsafe-Option S11 v STEP7

7.2.3 Priklad riadenia PROFIsafe-Option S11
Priklad na riadenie bezchybnych funkcii volitelnej moznosti PROFIsafe S11 predpo-
klada,
* Ze ste uz vytvorili bezpe€nostny program a odpadovu skupinu
* a ze existuje programova konstrukéna jednotka F na riadenie.
Riadenie bezchybnej funkcie a periférie F aj vyhodnotenie spatnej vazby od periférie F
prebiehaju v tomto priklade prostrednictvom priznakov. Dbajte na to, Ze v priznaku
STEP7 je spojka povolena len medzi Standardnym pouzivatelskym programom a bez-
pecnostnym programom. Priznaky sa nesmu pouzivat ako doasna pamat pre data F.
UPOZORNENIE
a informacie uvedené v tomto priklade spolo¢nos - neruci. Pri-
i Za inf aci dené v tomt iklad lo€nost SEW-EURODRIVE Ci. Pri
klade nepredstavuje rieSenie Specifické pre zakaznika, ale ponuka len pomdcku.
Priradenie adries vstupov a vystupov na znaky je znazornené v nasledujicej tabulke:
Adresa Symbol Znak |Vyznam
E 8.0 S11_PowerRemoved M 8.0 Spéatna vazba "bezpelnostne orientovany vystup
spusteny"”
E 9.0 S11_FDIOO M 9.0 Bezpecnostne orientovany vstup 00
E 9.1 S11_FDIO1 M 9.1 Bezpecnostne orientovany vstup 01
E 9.2 S11_FDI02 M 9.2 Bezpecnostne orientovany vstup 02
E 9.3 S11_FDIO3 M 9.3 Bezpecnostne orientovany vstup 03
A 8.0 S11_STO M 80.0 |Bezpecnostne orientované odpojenie pohonu
A9.0 S11_FDOO0O0 M 90.0 |Bezpecnostne orientovany vystup 00
A 9.1 S11_FDOO01 M 90.1 |Bezpecénostne orientovany vystup 01
DB811.DBX0.0 |"FO0008_198".PASS_ON |M 10.0 |Aktivovat pasivizaciu jednotky S11
DB811.DBX0.1 "FO0008_198".ACK_NEC |M 10.1 |Parametrizovat opatovné zaclenenie jednotky
S11
DB811.DBX0.2 |"FO0008 198".ACK_REI M 10.2 |Aktivovat potvrdenie jednotky S11 pouZzivatela
DB811.DBX2.0 |"FO0008 198".PASS OUT |M 10.3 |Pasivizacia jednotky S11 prebieha
DB811.DBX2.1 "FO0008_198".QBAD M 10.4 |V jednotke S11 sa vyskytla chyba
DB811.DBX2.2 |"FO0008 198".ACK_REQ |[M 10.5 |Signalizuje, i je pre opatovné zallenenie jednot-
ky S11 potrebné potvrdenie pouzivatela.

Prirucka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpeénost
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7 Vymena dat s PROFIsafe-Option S11

Pristup na F perifériu jednotky PROFIsafe-Option S11 v STEP7

Network 1: Contral 2TO

‘Comment :
A0
= B
W HME0. 0 — m—
Network 2: 3T0 feedback
Comment :
ME .0
= B
ES_ 0 =i m—
Network 3: Control FDO O
Comment :
A9.0
S‘ B
MI0 .0 — m—
Network 4: FDI 0O feedhack
Comment :
M0

E3. 0 = et
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Vymena dat s PROFIsafe-Option S11
Pristup na F perifériu jednotky PROFIsafe-Option S11 v STEP7

. Network 5!: F-feedhack

1=PASSTWATION OUTPUT

"FOOLled A Mlo. S
13a". =
PAZE OUT — et

Network 6: F-feedback

1=REPLACEMENT WALUES

2 M0, 4
"FOOLled =
198" (JEAT e

Network 7: F-fesdbarck

1=ACENOLEDCZEMENT REQUEST

"FOOLE4 AMLO.E
198", =
ACE_DEQ — —

Network 8: User can actiwate passiwation

1=ACTIVATE PASSTWATIOM

"FOOOOS_
198",
PASES ON
o) =
CAMLO. 0 — —

4096083851
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7 Vymena dat s PROFIsafe-Option S11
Pristup na F perifériu jednotky PROFIsafe-Option S11 v STEP7

Network 9: Parameterizes the reintegration

1=ACENOWLEDGEMENT MNECESSART

"FOOOOS_
198",
ACK_NEC
= =!
CAMLOL 1 — —

Network 10: User must acknowledge the reintergratioin of 511

1=ACENOWLEDCEMWNT FOR REIMNTEGRATION OF 511

"FOOLlEd
1agn.
ACK_DEI
g =]
[AML0. 2 — —

4096087563
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Reakéné casy pre PROFIsafe-Option S11 8

8 Reakéné ¢asy pre PROFIsafe-Option S11

Pri koncepcii a realizacii bezpe€nostnych funkcii v zariadeniach a strojoch hra reakény
¢as rozhodujucu ulohu. Na uréenie reakéného ¢asu na poziadavku bezpecnostnej fun-
kcie je potrebné pozorovat vzdy cely systém od snimaca (alebo pokynového za-
riadenia) az po akény ¢len. Spolu s volitelnou jednotkou PROFIsafe S11 su ddlezité
predovSetkym nasledujuce Casy:

* Reakény Cas pripojenych snimacov

+ Cas cyklu jednotky PROFIsafe

+ Cas spracovania (€as cyklu) v bezpe&nostnom riadeni

« Kontrolny ¢as jednotky PROFIsafe "F_WD_Time"

* Interny reakény &as volitelnej jednotky PROFIsafe S11

* Reakény a spinaci ¢as akénych Elenov (napr, frekvenény menic)

Nastavte reakénu retaz pre kazdu bezpecénostnu funkciu vo vasej aplikacii a urcite aj
maximalny reakény €as pri zohladneni relevantnych udajov vyrobcu. DodrzZujte
predovSetkym udaje z bezpelnostnej dokumentacie pouzitého bezpelnostného
riadenia.

Udaje k maximalneho reakéného &asu volitelnej jednotky PROFIsafe S11v najdete
v kapitole "Technické udaje volitelnej jednotky PROFlIsafe S11" (— & 73). DalSie in-

formacie o posudzovani reakénych Casov na bezpecnostne orientovand komunikaciu
PROFIsafe najdete v prislusnej norme IEC 61784-3-3.
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Servis
Diagnostika pomocou volitelnej jednotky PROFIsafe S11

9 Servis

9.1 Diagnostika pomocou volitel'nej jednotky PROFIsafe S11

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo nespravnej interpretacie LED diod "FDI..", "FDO..", "STO" a "F-
STATE".

Smrt alebo tazké poranenia.

» LED diédy nie su bezpeénostne orientované a nesmu sa dalej pouzivat v bez-
pecnostno-technickom zmysle!

V tejto kapitole su popisané jednotky LED zavisiace od volitelnej jednotky PROFIsafe
S11. Tieto su na nasledujucom obrazku znazornené tmavou farbou. Obrazok znazor-
fiuje priklad variantu PROFIBUS zariadenia MOVIFIT®-MC:

9007200284854539

9.1.1 Jednotky LED "FDLI.."
Nasledujuca tabulka zobrazuje stavy LED jednotiek "FDIO0" — "FDIO3".

LED Vyznam

Zlta Uroveri HIGH na vstupe F-DI..

Svieti

Vyp. Uroveni LOW na vstupe F-DI.. alebo otvoreny

9.1.2 Jednotky LED "FDO.."
Nasledujuca tabulka zobrazuje stavy jednotiek LED "FDOO0OQ" — "FDOO01":

LED Vyznam

Zita Vystup F-DO.. je aktivny.

Svieti

Vyp. Vystup F-DO.. je neaktivny (vypnuty).
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9.1.3

9.2
9.21

LED "F-STATE"
Nasledujuca tabulka zobrazuje stavy LED "F-STATE":

Servis
Diagnostika pre STO

LED Vyznam Opatrenie
Zelena Volitelna karta S11 sa nachadza | -
Svieti v cyklickej vymene dat so za-
riadenim F-Host (Data-Ex-
change).
Normalny prevadzkovy stav.
Cervena |Chybovy stav v bezpednostnej |+ Diagnézu vyéitajte zo zariadenia
Svieti Casti. F-Host.
Chyba napéjacie napatie « Odstrarite pri€inu chyby a na-
24V 0. koniec potvrdte v zariadeni F-
Host.
Vyp. Option S11 sa nachadza vo « Skontrolujte napatové napajanie.
faze inicializacie. « Skontrolujte nakonfigurovanie
Option S11 nie je zapojena mastera zbernice.
alebo nie je nakonfigurovana
v masteri zbernice (zasuvna po-
zicia 1 je prazdna).
Cervena/ |Chyba bola v bezpe&nostnej * Chybu potvrdte v zariadeni F-Host
zelena jednotke, pri¢ina chyby sa uz (znovuzaclenenie).
Blika odstranila, je potvrdenie potreb-

ne.

Diagnostika pre STO

LED "STO"

Nasledujuca tabulka zobrazuje stavy LED "STO":

LED Vyznam

Zita Pohon sa nachadza v zastavenom momente ("STO aktivne").
Svieti

Vyp. Pohon sa nenachadza v zastavenom momente ("STO neaktivna").

9

Prirutka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpetnost = 50



Servis
Premostovaci konektor STO

9.3 Premost’ovaci konektor STO

A VYSTRAHA

Bezpecnostné vypnutie pohonu MOVIFIT® nie je pri pouziti premostovacieho konek-
tora STO mozné.

Smrt alebo tazké poranenia.

* Premostovaci konektor STO je mozné pouzit len vtedy, ked pohon MOVIFIT®
nema spliat ziadnu bezpecénostnu funkciu.

A VYSTRAHA

Vyradenie z prevadzky bezpecnostného vypnutia dalSich jednotiek pohonu prostred-
nictvom zavleéenia napatia pri pouziti premostovacieho konektora STO.

Smrt alebo tazké poranenia.

* Premostovaci konektor STO mdzete pouzit len vtedy, ked su z jednotky pohonu
odstranené vsetky prichadzajlice a odchadzajuce spojenia STO.

Premostovaci konektor STO méze byt pripojeny na konektor STO X70F/X71F pri-
stroja MOVIFIT®. Premostovaci konektor STO vyradi z prevadzky bezpeénostné fun-
kcie zariadenia MOVIFIT®,

Nasledujuci obrazok znazorfiuje premostovaci konektor STO, katalégové Ccislo
11747099:

63050395932099851
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Servis 9
Chybové stavy PROFIsafe-Option S11

9.4 Chybové stavy PROFIsafe-Option S11

UPOZORNENIE

Podla pouzitého bezpecnostného riadenia je mozné nasledujuce pouzité pojmy "Pa-
sivizacia" a "Opatovné zaclenenie" oznacit v dokumentacii bezpecnostného riadenia
aj inak. BlizSie protimaticu najdete v dokumentacii bezpecnostného riadenia.

jde

9.4.1 Chyby v bezpecnostnej Casti

Volitefna jednotka PROFIsafe S11 dokaze rozpoznat rad internych a externych chyb
(na bezpec€nostne orientovanych vstupoch/vystupoch). Typy chyb a presné reakcie
chyb a opatrenia na odstranenie najdete v kapitole "Tabufka chyb volitefnej jednotky
PROFlsafe S11". Pri chybach v bezpecnostnej Casti reaguje volitelna jednotka S11
pasivizaciou modulu a prepnutim na nahradné hodnoty miesto procesnych hodnét. Pri
tom sa v8etky bezpe&nostne orientované procesné hodnoty (F-DI a F-DO) nastavia na
"0" ( bezpelny stav).

Po odstraneni chyby sa vykona opatovné zacdlenenie jednotky S11 potvrdenim pouzi-
vatela.

Po opatovnom zacleneni sa procesné hodnoty pripravené pre bezpeénostne oriento-
vané vstupy (F-Dl.) a pripravené vystupné hodnoty prenesu na bezpecnostne oriento-
vané vystupy (F-DO.).

9.4.2 Casovy limit (timeout) PROFlsafe

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo nasledkom neocakavaného nabehnutia pohonu. V bezpe¢nostnom
riadeni je mozné nastavit automatické opatovné zaclenenie.

Smrt alebo tazké poranenia.
* V bezpecnostne orientovanych pouzitiach sa tato funkcia nesmie pouzivat!

Pri preruSeni alebo oneskoreni bezpecnostne orientovanej komunikacie PROFIsafe
reaguje volitelna jednotka S11 po uplynuti nastavenej kontrolného Casu
"F_WD-Time" (pozri popis parametrov F) znovu pasivizaciou a prijatim bezpecného
stavu. V bezpecnostnom riadeni sa po uplynuti tohto ¢asu dany modul pasivizuje a
prislusné bezpecnostne orientované procesné hodnoty pre bezpeénostnu aplikaciu sa
nastavia na "0" ( bezpecny stav).

Ak prebieha pasivizacia, musi zo zdsady nasledovat opatovné zaclenenie daného
modulu potvrdenim pouZivatela.
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Chybové stavy PROFIsafe-Option S11

9.4.3 Bezpecnostna diagnostika cez rozhranie PROFIBUS DP
Stav komunikacie PROFIsafe a chybovych hlaseni volitelnej jednotky S11 su hlasené
pomocou stavového PDU podfa normy PROFIBUS DPV1 na mastri DP.
Nasledujuci obrazok ukazuje Strukturu diagnostickych dat pre komunikaciu PROFIsafe
cez konektor 1. V konektore 1 sa nakonfiguruje modul F pre volitelnu jednotku S11.
Bajt 11 sltzi na prenos diagnostickych hlaseni. Tieto su definované v Specifikacie
PROFIsafe.
Bajty 12 a 13 prenasaju stav a chybovy stav volitelnej jednotky S11 na nadradeny
master DP.
Nasledujuci obrazok ukazuje Struktiru diagnostickych dat pre PROFIBUS DPV1:
Stavovy blok
Bajt 1-6 Bajt 7 Bajt 8 Bajt 9 Bajt 10 Bajt 11 Bajt 12 Bajt 13
6 bajtov Header Status Slot Status | Diag User Diag Diag
Standardna diagnos- Typ Number | Specifier | Data0 User User
tika Data 1 Data 2
0x07 0x81 0x00 0x00 PROFIsafe F-State 1
T i i i T i
7 bajtov 0x81 = 0x00 = Ziadny Informacie Cyklicky F_State
. ; : ) ®
diagnosti-  stavovy  Konektor 1 SDP\Q o dlalgnostl— zariadenia MOVIFIT
ka Speci-  blok so (volitelna pecitier PROFeI ‘
ficka pre stavovym  jednotka ar sa f_e
modul  hlasenim PROFIsafe) po ";‘upro -
PROFIsafe
V2.0

Diagnostické hlasenia zariadenia PROFlIsafe Layer

Nasledujuca tabulka znazorfiuje diagnostické hlasenia zariadenia PROFIsafe Layer:

Bajt 11 |Diagnosticky text zariadenia Diagnosticky text zariadenia
PROFIBUS PROFIBUS
(slovencina) (anglictina)
Ohex / Oe | Ziadna chyba -
40,,, / 644, | F_Dest_Add sa nezhoduje Mismatch of F_Dest Add
41,/ 654, | F_Dest_Add je neplatné F_Dest_Add not valid
42,., / 664, | F_Source_Add je neplatné F_Source_Add not valid
43,/ 674, |F_WD_Time je 0 ms F WD_Timeis 0 ms
44, .. 168, | F_SIL Level va&si ako max. SIL F_SIL exceeds SIL f. application
Level
45, / 69,4, | Nespravna F_CRC_Length F_CRC_Length does not match
46,/ 704, | Nespravna verzia parametra F F-Parameter set incorrect
47, x| T14e | Chyba v hodnote CRC1 CRC1-Fault
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UPOZORNENIE

Servis

Chybové stavy PROFIsafe-Option S11

i Bliz8ie informéacie o vyzname a odstraneni chybovych hlaseni ngjdete v priru¢kach
k mastrovi PROFIBUS-DP.

Chybové kédy S11-Option

Nasledujuca tabulka znazorfuje kody chyb volitefnej jednotky S11:

pecnostne oriento-
vanom vystupe (F-
DO.)

output

6F ey / 111 ek

Interna chyba komu-
nikacie k volitefnej
jednotke S11

Internal communi-
cation timeout

TFex | 127 g

Chyba inicializacie
volitelnej jednotky
S11

F init fault

Baijt 12 Bajt 13 Oznacenie Oznacenie Vyznam/
(slovencina) (anglic¢tina) SR
004, / 004 / 004 |Ziadna chyba - pozri "Tabulka
00 01,6/ 014 | Interna chyba Internal sequence .(;h dy:0¥|? litelne;
priebehu fault J y
PROFlsafe
02;ex / 024 |Interna chyba systé- | Internal system S11" (— B 67)
mu fault
03ex / 034« | Chyba komunikacie | Communication
fault
04,.,/ 04,4, |Chyba napdjania Circuitry supply
elektroniky voltage fault
14, / 204 |Interna chyba na Internal fault fail-
bezpecnostne orien- | safe input
tovanom vstupe (F-
Dl.)
150ex / 214 | Skrat na bezpec- Short-circuit fail-
nostne orientova- safe input
nom vstupe (F-DI.)
32ex | 5040 | Interna chyba na Internal fault fail-
bezpec€nostne orien- | safe output
tovanom vystupe (F-
DO.)
331ex / 514 | Skrat na bezped- Short-circuit fail-
nostne orientova- safe output
nom vystupe (F-
DO.)
34,/ 524 |Pretazenie na bez- |Overload failsafe

9
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Chybové stavy PROFIsafe-Option S11

9.4.4

Bezpecnostna diagnostika cez PROFINET 10

Stav komunikacie PROFIsafe a chybovych hlaseni volitelnej jednotky S11 na Control-
ler PROFINET IO a tu sa mdzu diagnostikovat. DalSie informacie o diagnostike naj-

dete v prirucke MOVIFIT® Funkéna droven "Classic...", resp. "Technology...".

Diagnostické hlasenia zariadenia PROFIsafe Layer

Nasledujuca tabulka znazorfiuje diagnostické hlasenia zariadenia PROFIsafe Layer:

Diagnosticky text zariadenia
PROFINET

(slovencina)

Diagnosticky text zariadenia
PROFINET

(anglic¢tina)

Ohex / Odek

Ziadna chyba

4Ohex / 64'dek

F_Dest Add sa nezhoduje

Mismatch of F_Dest Add

41 hex / 65dek

F_Dest Add je neplatné

F_Dest_Add not valid

42hex / 66dek

F_Source_Add je neplatné

F_Source_Add not valid

43hex / 67dek

F_WD_Time je O ms

F_WD_Time is 0 ms

44hex / 68dek

F_SIL Level vacési ako max. SIL
Level

F_SIL exceeds SIL f. application

45hex / 6gdek

Nespravna F_CRC_Length

F_CRC_Length does not match

46hex / 7Odek

Nespravna verzia parametra F

F-Parameter set incorrect

47hex / 7 1 dek

Chyba v hodnote CRC1

CRC1-Fault

UPOZORNENIE

j=de

BlizSie informacie o vyzname a odstraneni chybovych hlaseni najdete v priru¢kach
k zariadeniu Controller PROFINET IO.
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Servis
Chybové stavy PROFIsafe-Option S11

Diagnostika chyb s MOVITOOLS® MotionStudio

Ked volitelna jednotka PROFIsafe S11 rozpozna chybu, &islo chyby, jej popis a rea-
kciu mozete naditat v MOVITOOLS® MotionStudio:

1. Pocitat/notebook zapojte k zariadeniu MOVIFIT®.

2. Spustite softvér MOVITOOLS® MotionStudio (pozri navod na obsluhu
"MOVIFIT®-..").

Vytvorte komunikaciu.
Preskenujte svoju siet. Na tento ucel kliknite na ikonu [Spustit sken siete] [1] na
liste so symbolmi (pozri navod na obsluhu "MOVIFIT®-..").

De- B § OO + + X | [tscan
|
[1]
27021598896943499

= MOVITOOLS® MotionStudio predstavuje zariadenie MOVIFIT® symbolicky s in-
ternym zbernicovym systémom. Volitelna jednotka PROFIsafe S11 je
podradena jednotka k zariadeniu MOVIFIT® (pozri nasledujuci obrazok).

5. Pravym tlagidlom mysi kliknite na volitelnu jednotku PROFIsafe S11 a v kontexto-
vej ponuke vyberte [Strom parametrov].

= MOVITOOLS® MotionStudio ukazuje strom parametrov volitefnej jednotky
PROFIsafe S11.

6. Dvakrat kliknite na parameter "Diagnostika chyb".
= MOVITOOLS® MotionStudio ukazuje aktualne islo chyby, jej popis aj reakciu.

Project  Edit  Metwark
- B D

Metwork

B Network
5[] Serial [COM 2 USE)
—ﬂ 0: [Unnarned]

= 'Lj Internal

5 MOVITOOLS® MotionStudio - [my]* [E=REel >
View Plugin  Settings Window  Help ﬁ!w
1k X | [# Scan 1 Bl RODRIVE
ks il Tool start page [?_:E Parameter tree [Unnamed [Safety 511 4]] T4 kX
0O 5| Tes [ Profisate 5114Fehler-Diagnoss E
o
E 9| o Pofisde 511 ) ) -
S : ] 511 safety option fault display
|z {%l Overview
% % FehlerDiagnase Fault number 00205
i@ Fm Fault description
[BE L Parmmetertree ._-_m\“u. | PROFIsate communication emror:
Cyclic data exchange emor -
Comparison {Online) Fiemedy: T
- - Check to see that the F_Dest_Add [F-destination address] in the device matches the contral configuration.
Startup 4 - Alter changed F_Dest_fdd switched OFF - ON?
Diagnastics » - F_WD_Time probably set to a too zmall value in the control configuration.

- [fthe ACK_REQ message is pending in the controller, only re-integration via PROFsafe is required [ACK_REL 0> 1],
- - When faulty communication parameters are received, separate profile-specific fault numbers are sent to the contraller.
Show online unit status --» Diaghostics required in the contraller (&g, PROF|zafe DIAG byte and associated F-DE]

Manage unit parameter set  »

Remave Fault response

. ) FDI fault resporse - re-integration required
Praperties... ! 2 g 4

-SF‘roiect E‘ Metwork

Online unit status

(O FDO fault response - re-integration required.

&

© Response to "Sale Stats” fault - Power OFF / Power ON required.
© Response to "Fatal Enor' - Power OFF / Power ON required.

Fehler-Diagnose

n

18061743499
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Chybové stavy PROFIsafe-Option S11

Chybové kédy S11-Option

Nasledujuca tabulka znazoruje kddy chyb volitefnej jednotky S11:

Oznacenie

(slovencina)

Oznacenie

(anglictina)

Vyznam/odstrane-
nie

5F00,., / 243204, |ziadna chyba -

5F01,.,/ 243214, |Interna chyba Internal sequence
priebehu fault

5F02,., / 243224, |Interna chyba systé- | Internal system fault
mu

5F03,.,/ 243234, |Chyba komunikacie | Communication

fault

5F04,., / 24324, |Chyba napajania Circuitry supply vol-
elektroniky tage fault

5F14,,./ 24340, |Interna chyba na Internal fault failsafe
bezpelnostne input
orientovanom
vstupe (F-DI.)

5F15,.,/ 24341, |Skrat na bezpec- Short-circuit failsafe
nostne orientova- input
nom vstupe (F-DI.)

5F32,.,/ 243704, |Interna chyba na Internal fault failsafe
bezpecnostne output
orientovanom vy-
stupe (F-DO.)

5F33,./ 24371, | Skrat na bezpec- Short-circuit failsafe
nostne orientova- output
nom vystupe (F-
DO.)

5F34,., /24372, |PretaZenie na bez- |Overload failsafe
pecnostne oriento- |output
vanom vystupe (F-
DO.)

5F7F, e/ 24447, |Chyba inicializacie |F init fault

jednotky S11

pozri "Tabulka chyb
volitelnej jednotky
PROFIsafe

S11" (— B 67)
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Servis

Chybové stavy PROFIsafe-Option S11

9.4.5 Tabulka chyb volitel'nej jednotky PROFIsafe S11

Kéd Chyba Reakcia Mozna pricina Opatrenie

00 Ziadna chyba - - -

01 Interna chyba « F-DO.=0 Porusend bezpeénost- |+ Kontrola instalacia (EMC)
priebehu E)odeJ?met Cal e\l/e;téiprt;,apr:]%ﬁc_ . Napéjanie 24 V vypnite a

02 Interna chyba e.zpecnos’ne F,’y - 9 Znovu zapnite
svstému orientovanych |kého rusenia

y vystupov) » Opétovné zaclenenie jednotky
S11
« F-DL=0
(— bezpeény + Pri opatovnom vyskyte vymeri-
stav) te EBOX alebo kontaktujte
. Pasivizacia servis spolo¢nosti SEW-
EURODRIVE!
jednotky S11

03 Chyba komuni- Komunikacia » Kontrola projektovania (napr.
kacie PROFIsafe ruSena kontrolny ¢as PROFIsafe)

* Opétovné zaclenenie jednotky
S11
04 Chyba napéjania Napajanie elektroniky je |+ Kontrola instalacia (EMC)
elektroniky hm|mc’> Specifikovanych Napajanie 24 V vypnite a
ranic .

Znovu zapnite

* Opatovné zaclenenie jednotky
S11

*  Pri opatovnom vyskyte vymen-
te EBOX alebo kontaktujte
servis spolo¢nosti SEW-
EURODRIVE!

20 Interna chybana |« F-DI.=0 Porusena bezpecnost- |+ Kontrola instalacia (EMC)
be;pecnostne (— bezpetny |na elektronika, prip.. - Napéjanie 24 V vypnite a
orientovanom stav) vplyv elektromagnetic- ZnoVU Zapnite
vstupe (F-DL.) Pasivizaci kého rugenia P

rasivizacia * Opatovné zaclenenie jednotky
jednotky S11 S11
* Pri opatovnom vyskyte vymen-
te EBOX alebo kontaktujte
servis spolo¢nosti SEW-
EURODRIVE!
21 Skrat na bezpec¢- Skrat k napajaniu na- + Kontrola instalacie/kabelaze a

nostne oriento-
vanom vstupe
(F-DI.)

patim 24 V alebo priec-

ny skrat na bezpecnost- |

ne orientovanych
vstupoch

odstranenie skratu

Opatovné zaclenenie jednotky
S11

9
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Chybové stavy PROFIsafe-Option S11

Kod Chyba Reakcia Mozna pric¢ina Opatrenie
50 Interna chybana |« F-DO.=0 Porusené bezpe€nost- |+ Kontrola instalacia (EMC)
be_zpecnostne (odeJtvanle na elektronika, prip.. - Napajanie 24 V vypnite a
orientovanom bezpeénostne |vplyv elektromagnetic- "
vystupe (F-DO.) orientovanych |kého rusenia Znovu zapnite
vystupov) » Opéatovné zaclenenie jednotky
S11
» Pasivizacia .
jednotky S11 Pri opatovnom vyskyte vymeri-
te EBOX alebo kontaktujte
servis spolo¢nosti SEW-
EURODRIVE!
51 Skrat na bezpec- » Skrat k napajaniu + Kontrola inStalacie/kabelaze a
nostne oriento- napatim 24 V alebo odstranenie skratu
vanom vystupe K refgrencnemu PO- 1. Opatovné zadlenenie jednotky
(F-DO.) tencialu S11
e Skrat medzi
F-DO._ P aF-
DO._M
52 PretaZenie na Pretazenie na F-DO. + Kontrola instalacie/kabelaze a
bezpecnostne (prilis vysoky prud!) odstranenie pretazenia
orientovanom . f o
vystupe (F-DO.) gﬁ:\tovne zaclenenie jednotky
111 Interna komuni- |+ F-DO.=0 PoruSena bezpecnost- |« Kontrola instalacia (EMC)
kacna chyba (odeJtvame na elektronika, prip.. - Napajanie 24 V vypnite a
bezpecénostne vplyv elektr_omagnetlc- Znovu zapnite
orientovanych |kého rusenia )
vystupov) + Opétovné zaclenenie jednotky
+ F-DL=0 S11
(— bezpegny * Pri opatovnom vyskyte vymeri-
stav) te EBOX alebo kontaktujte
. Pasivizaci servis spolo¢nosti SEW-
Pasivizacia EURODRIVE!
jednotky S11
127 Chyba inicializa- |+ F-DO.=0 * F_Dest Addjena |+ F_Dest_Add nastavte na na-
cie (odpojenie nule projektovanu hodnotu pomo-
be.zpecnosfne . Volitelna jednotka cou'MOVIT.OOLS®
or’|entovanych S11 sa nehodi MotionStudio
vystupov) k pozadovanej (na- |+ Vymente EBOX alebo kontak-
« F-DL=0 projektovanej) bez- tujte servis spolo¢nosti SEW-
(— bezpecny pecnostnej funkcii EURODRIVE.
stav)
» Pasivizacia
jednotky S11
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Servis
Vymena zariadenia EBOX

Vymena zariadenia EBOX

9.5
Objednanie
9.5.1 Otvorenie

Ak je zariadenie EBOX chybné, objednajte nové zariadenie EBOX podfa typového
oznacenia EBOX na typovom S§titku celkového zariadenia MOVIFIT®, pozri obrazok
nizsie.

Zariadenie EBOX vymerite nasledovne:

A VYSTRAHA

Uraz elektrickym pradom nebezpe&nymi napatiami v jednotke ABOX.
Smrt alebo tazké poranenia.

+ Zariadenie MOVIFIT® odpojte od napétia. Po vypnuti siete dodrziavajte tento
minimalny &as vypnutia:
— 1 minata

Pri otvarani dodrZujte vystrazné upozornenia v navode na obsluhu "MOVIFIT®-.."
kapitola "Centralny mechanizmus otvarania/zatvarania".
1. Upevnovaciu skrutku oto€te pomocou nastréného kfuca (SW8) proti smeru hodi-
novych ruciCiek.
Odnimte zariadenie EBOX zo zariadenia ABOX.
Skontrolujte typové oznacenie na typovom Stitku nového zariadenia EBOX.

= V bezpec€nostne orientovanom pouziti sa mdze zariadenie EBOX vymiefiat len
vtedy, ked je typové oznacenie na typovom Stitku nového zariadenia EBOX [2]
rovnaké ako typové oznacenie zariadenia EBOX na typovom Stitku celkového
zariadenia MOVIFIT® [1].

OO0 00O N0 0O A O [T
§Ew SO#: 01.1785033001.0001.12 Dype| MTF1A015-503 P1OA-T Ce€
EURODRIVE Toee! M RODRIVE ! H 3:;:(4‘00\/) T’gfogA/Ai R

MOVIFIT D766465 any ‘/‘ 40 C/ "P-Motor = 15xw3/ zo‘:gH

C € ’\Eﬂl 'X:(F)L.ll-kbox F \db /F ieldbus, P_:b_/_C\ L0001 [H[

o o
I
[1] | MTF11A015-503-P10A-11 | = | MTF11A015-503-P10A-11 | [2]
17072029323

= Tak sa zabezpeci funkcia FS-01 po vymene zariadenia.

9
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Vymena zariadenia EBOX

9.5.2 Zatvorenie

Pri zatvarani dodrzujte upozornenia v navode na obsluhu "MOVIFIT®-." > kapitola
"Centralny mechanizmus otvarania/zatvarania" > "Zatvaranie".

Novu jednotku EBOX umiestnite na jednotku ABOX.

2. Upevnovaciu skrutku otacajte v smere hodinovych ruciCiek (utahovaci moment

max. 7 Nm).
3. Zariadenie MOVIFIT® pripojte k napatiu.
UPOZORNENIE

Chybna volitelna jednotka S11 musi byt vyradena z prevadzky do 100 hodin.

e
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10.1
10.1.1

Technické udaje

Bezpecnostné charakteristiky

Technické udaje

Bezpeclnostné charakteristiky

Bezpecnostné charakteristiky PROFIsafe-Option S11

Nasledujuca tabulka znazorfiuje bezpe€nostné charakteristiky volitelnej jednotky S11:

Oznacenie Bezpecénostné charakteristiky podla
IEC 62061/IEC 61508 EN ISO 13849-1

Klasifikacia/normalizacny zaklad SIL 3 PLe

Struktura 1002D 2kanéalové

(zodpoveda kategorii 4)

Ur€ovanie prevadzkového druhu High demand -

Pravdepodobnost nebezpecného <1x10°1/h

vypadku za hodinu

(Hodnota PFHd)

Mission Time/€as pouzivania 20 rokov

Interval skisobnych testov 20 rokov -

Bezpecny stav

Hodnota "0" pre vSetky bezpecnostne orientova-
né procesné hodnoty F-DO (vystupy odpojené)

Bezpecnostné funkcie

Bezpecnostne orientované binarne vstupy/vy-
stupy (F-DI a F-DO) komunikacie PROFIsafe

10
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Bezpec€nostné charakteristiky

10.1.2 MOVIFIT®-MC

Nasledujuca tabulka znazorfiuje bezpeénostné charakteristiky zariadenia MOVIFIT®-

MC.

Oznacenie Bezpecnostné charakteristiky podla
EN ISO 13849-1

Klasifikacia PLd

Pravdepodobnost’ nebezpecného 0 (vylucenie poruchy)

vypadku za hodinu

(Hodnota PFHd)

Mission Time/€as pouzivania 20 rokov

Bezpeclny stav Odpojeny krutiaci moment

Bezpecnostné funkcie STO, SS1" podfa EN 61800-5-2

1) S vhodnym externym riadenim

10.1.3 MOVIFIT®-FC

Nasledujuca tabufka znazorfiuje bezpeénostné charakteristiky zariadenia MOVIFIT®-

FC.

Oznacenie Bezpecnostné charakteristiky podla
EN ISO 13849-1

Klasifikacia PLd

Pravdepodobnost’ nebezpecného 0 (vylu€enie poruchy)

vypadku za hodinu

(Hodnota PFHd)

Mission Time/Cas pouzivania 20 rokov

Bezpecny stav Odpojeny krutiaci moment

Bezpecnostné funkcie STO, SS1" podra EN 61800-5-2

1) S vhodnym externym riadenim
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Technické udaje 1 0
Technické udaje PROFIsafe-Option S11

10.2 Technické udaje PROFIsafe-Option S11
10.2.1 Napajanie napatim

Nasledujuca tabulka znazorfiuje technické udaje napajania napatim:

Oznacdenie Hodnota

Napajanie volitelnej jednotky na- DC 24V -15 %/+20 % podfa EN 61131-2

patim

24V_0O

Vlastna spotreba <250 mA

Celkovy odber prudu Vlastna spotreba + vystupny prad F-DO0O0 +
F-DO1 + F-DO_STO + napajanie snimaca F

Oddelenie potencialov Oddelenie medzi elektronikou Safety (24V_0O)
a vSetkymi ostatnymi napajacimi napatiami

10.2.2 Bezpecnostne orientované vstupy

Nasledujuca tabulka znazorfuje technické u(daje bezpecnostne orientovanych

vstupov:

Oznacenie Hodnota

F-DI00, F-DI01, F-DI02, F-DI03

Vlastnosti Uroveti podrfa EN 61131-2 DC 24 V, Typ 1,
Ziadne galvanické oddelenie

Uroven signalu +15V — +30 V: "1"= kontakt zatvoreny
-3V —+5V:"0" = kontakt otvoreny

Vstupny odpor cca 5 kQ

Vstupny filtracny Cas 4 ms

Minimalna dizka trvania vstupného |15 ms

signalu

Reakény ¢as < 25 ms (vratane filtracného ¢asu)

(snimac spusteny — Bit F-DI. v po-

uzivatelskych datach PROFIsafe ak-

tualizovany)

10.2.3 Napajanie snimaca taktovacich vystupov

Nasledujuca tabulka znazorriuje technické udaje napajania snimacov taktovacich vy-

stupov:

Oznacenie Hodnota

F-SS0, F-SS1

Vlastnosti Vystup DC 24 V podla EN 61131-2
odolné vodi skratu a pretazeniu, bez galvanic-
kého oddelenia

Menovity prad po 250 mA

Zvodovy prud max. 0,5 mA

Interny ubytok napéatia max. 2 V

Prirutka — MOVIFIT®-MC/FC — Funkéna bezpetnost [ 3



1 Technické udaje

Technické udaje PROFIsafe-Option S11

10.2.4

10.2.5 Podmienky

Oznacenie
F-SSO0, F-SS1

Hodnota

Ochrana pred skratom

elektronicka, reakéna hodnota: 0,7 A-2,1 A

Bezpecnostne orientované vystupy

Nasledujuca tabulka znazorfiuje technické uUdaje bezpelnostne orientovanych vy-

stupov:

Oznacenie Hodnota

Vlastnosti Vystupy DC 24 V podla EN 61131-2
odolné vo i skratu a pretazeniu

Povoleny celkovy prud <25A

vystupov

Menovity prad

F-DO00, F-DO01 2A

F-DO_STO 1A

Zvodovy prud (pri signale "0") podla normy

Interny ubytok napéatia

max. 3 V (vystup P a M)

Ochrana pred skratom

elektronicka, reakéna hodnota:

F-DO00, F-DO01 10A-24A
F-DO_STO 28A-9A
Ochrana proti pretazeniu

F-DOO00, F-DO01 24A-2T7A
F-DO_STO 14A-16A
Rozsah odporu zatazenia

F-DO00, F-DO01 120 -1kQ
F-DO_STO 24 Q-1kQ

Odpojenie induktivnych zataZeni

Reakény €as (pokyn cez PROFIsafe
vystup spusteny)

neobmedzené, integrovana diéda volnobehu

<25ms

Dizky vedenia

max. 30 m

okolia

Nasledujuca tabulka znazorfiuje potrebné podmienky okolia:

Oznacenie

Hodnota

Teplota okolia pre celkové za-
riadenie

-256°Caz+40°C

Klimaticka trieda

EN 60721-3-3, trieda 3K3

Teplota skladovania

-25 °C az +85 °C (EN 60721-3-3, trieda 3K3)

Dovolené zatazenie vibraciami
arazmi

podla EN 50178

Kategoria prepatia

[l podra IEC 60664-1 (VDE 0110-1)
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10.3

10.4

Technické udaje

Technické udaje zariadenia MOVIFIT®-MC (bezpecnostna technika)

Oznacenie

Hodnota

Trieda znedistenia
krytu

2 podfa IEC 60664-1 (VDE 0110-1) vnatri

Nasledujuca tabulka znazorfiuje technické Udaje zariadenia MOVIFIT®-MC (bezped-
nostna technika). Preto je potrebné dodrziavat technické udaje a povolenia uvedené

Technické Udaje zariadenia MOVIFIT®-MC (bezpeénostna technika)

v navode na obsluhu MOVIFIT®-MC a MOVIMOT® MM..D.

Oznacenie Hodnota
Min. Typické Max. Jednot-
ka
Bezpecénostne orientované napatie napajania
24V_P 20,4 24,0 28,8 | V(DC)
(U podla EN 61131-2)
Ochrana pred skratom 24V_MM 14 45 A
(elektronicka, reak&na hodnota) ’ ’
Vstupna kapacita, PROFIBUS, 9 10 11 E
za diédou ochrany pred pre-  DeviceNet™ H
polovanim
PROFINET,
EtherNetIP™ | 18 20 22 WF

Vstupna kapacita MOVIMOT® MM..D

(mozné zapoijit az 3)

Odber prudu MOVIMOT® MM..D
(mozné zapoijit az 3)

Reakény ¢as STO

pozri prirucku "MOVIMOT® MM..D -
Funkéna bezpelnost"

Nasledujlca tabulka znazorfiuje technické udaje zariadenia MOVIFIT®-FC (bezpeé-
nostna technika). Preto je potrebné dodrziavat technické udaje a povolenia uvedené

v navode na obsluhu MOVIFIT®-FC.

Technické udaje zariadenia MOVIFIT®-FC (bezpecnostna technika)

za diédou ochrany pred prepdlovanim

Oznacenie Hodnota
Min. Typické Max. Jednot-
ka
Bezpeclnostne orientované napatie napajania
24V_P 20,4 24,0 28,8 | V(DC)
(U podla EN 61131-2)
Vstupna kapacita, 80 100 120 uF

Odber prudu

130 150 170 mA

Reakény ¢as STO

150 ms

10
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